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Upozornenie

Zariadenie nevystavujte dazd'u ani
vlhkosti, inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo urazu elektrickym
priadom.

Z dévodu mozného trazu elektrickym
pridom zariadenie neotvarajte.
Opravy zverte iba kvalifikovanému
pracovnikovi.

Upozornenie

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného
priestoru, ako napriklad do kniznice alebo
skrinky.

Na pristroj neumiestriujte ziadne nadoby s
tekutinami, ako napriklad vazy, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Pripojte zariadenie k lahko pristupnej
elektrickej zasuvke. Ak dojde k neobvyklému
spravaniu zariadenia, okamzite odpojte
hlavny privod zo zasuvky.

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych zariadeni (Plati v Europskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku
alebo obale znamena, ze s
vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym
odpadom. Miesto toho je
potrebné ho dorucit do
[ vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomozete zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a
fudské zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozil pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie
d'alSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajnu,
kde ste vyrobok zakupili.

Popis manualu

InStrukcie obsiahnuté v tomto manuali su
uréené pre typy ZS-SN10 a ZS-SN10L. Skor
ako ho zacnete citat, skontrolujte ¢islo vasho
typu. Na ilustraciach je zobrazeny typ ZS-
SN10L.

Poznamka

Nazov prepina¢a na vypnutie alebo zapnutie
prehravaca je nasledovny:

~OPERATE": pre typ ZS-SN10L

~POWER*:  pre typ ZS-SN10
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Vypocujte si mnozstvo skladieb na vlasthom
disku CD

Okrem zvy€ajnych hudobnych diskov CD mézete prehravat aj vlastné disky CD
nazyvané ATRAC CD alebo disky so subormi MP3, ktoré mézete vytvorif pomocou
dodavaného softvéru SonicStage. Pomocou softvéru SonicStage je napriklad mozné
nahrat priblizne 30 zvukovych diskov CD* na jeden disk ATRAC CD.

Nasledujuci rychly prehlad popisuje spdsob pocuvania hudby z disku ATRAC CD, z
disku MP3 CD alebo zo zvukového disku CD.

Nainstalujte softvér SonicStage do pocitaca.
SonicStage je softvér, ktory prevezme hudbu zo
zvukovych diskov CD alebo z Internetu do
pocitaca a vytvori originalne disky CD. Mozete ho
nainstalovat z dodavaného disku CD-ROM.

Vytvorenie disku ATRAC CD, MP3 CD alebo Disk ATRAC CD
zvukového disku CD. Disk MPS CD

. . Vo s . vukovy disk CD
Z hudby uloZenej na pocitaci vyberte svoje
oblibené skladby a nahrajte ich na disk CD-R
alebo CD-RW pomocou softvéru SonicStage.

Zvukové disky CD (X
Hudobné subory

\.

\_

Pocuvajte ich pomocou tohto prehravac¢a diskov CD.
Mbzete si vypocut mnozstvo prijemnych skladieb
z vlastného disku CD.

Informacie o instalacii softvéru SonicStage a o vytvarani diskov ATRAC CD, MP3 CD
alebo zvukovych diskov CD najdete v dodavanej priruc¢ke na ,Instalacia/Navod na
obsluhu®.

* Pri odhadovanom ¢ase prehravania jedného zvukového disku CD (albumu) 60 minat a pri
nahravani na disk CD-R alebo CD-RW s kapacitou 700 MB bitovou rychlostou 48 kb/s vo
4SK formate ATRAC3plus.



Aké disky je mozné prehravat na tomto prehravacéi diskov CD?

Zvukové disky CD:
~  disky CD formatu CDDA g‘
CDDA (Compact Disc Digital Audio) je &tandard
nahravania pouzivany pre zvukové disky CD. w w

Disky ATRAC CD:
~  Nabhrali sa disky CD-R alebo CD-RW, na ktorych st komprimované

zvukové udaje vo formate ATRAC3plus*
ATRACS (Adaptive Transform Acoustic Coding3) je technoldgia kompresie
zvuku, ktora zaruc€uje vysoku kvalitu zvuku a vysoky stuperi kompresie.
ATRAC3plus je technoldgia kompresie zvuku vyvinutéa na zaklade formatu
ATRAC3, pomocou ktorej je mozné komprimovat zvukové subory na priblizne
1/20 pbvodnej velkosti pri bitovej rychlosti 64 kb/s.

Disky MP3 CD:

—  disky CD-R alebo CD-RW, na ktorych su nahraté zvukové udaje
komprimované vo formate MP3*
MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) je technolégia kompresie zvuku, pomocou ktorej

je mozné komprimovat zvukové subory na priblizne 1/10 ich pdvodnej velkosti.

Je mozné tiez prehravat disky CD-R alebo CD-RW, na ktorych su nahraté zvukové
subory komprimované vo formate ATRAC3plus alebo MP3 pomocou iného softvéru
ako je softvér SonicStage.

Pomocou softvéru SonicStage nie je mozné vytvorit disk CD so zvukovymi subormi
komprimovanymi v réznych formatoch.

* Mbzete prehravat iba disky s formatom ISO 9660 Level 1/2 a Joliet extension.

Hudobné disky zak6édované pomocou technolégii na ochranu autorskych prav
Tento vyrobok je navrhnuty na prehravanie diskov, ktoré vyhovuju standardu diskov
CD. Niektoré nahravacie spolo¢nosti predavaju v ostatnom ¢ase zvukové disky
zakédované pomocou technoldgii na ochranu autorskych prav. Medzi tymito diskami
sa vyskytuju aj také, ktoré nevyhovuju standardu diskov CD a nie je mozné ich
prehrat na tomto vyrobku.

Poznamka k dualnym diskom

Dualny disk je obojstranny disk, ktory spdja nahraty material typu DVD na jednej
strane s digitalnym zvukovym materidlom na druhej strane. Avsak, ked’Ze strana so
zvukovym materialom nezodpoveda Standardu pre kompaktné disky (CD), jeho
prehravanie na tomto vyrobku nie je zarucené.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus, SonicStage a ich loga st ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Sony Corporation.

an NYSIp WOUISBJA BU (3IPEPS OA}sZzouuw Is a1ingodAp
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Zakladné funkcie

Prehravanie disku CD

Pripojte dodavany sietovy napajaci kabel (pozri s. 26).

1 Otvorte kryt priestoru pre disk CD Disk CD vlozte
stlacenim tlacidla PUSH & oznacenou stranou
OPEN/CLOSE a do priestoru pre ~ Smerom nahor
disk CD vlozte disk CD.

Stlacenim tlac¢idla PUSH &
OPEN/CLOSE zatvorte kryt
priestoru pre disk CD.

6SK
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Poznamka
Pred zac¢atim
prehravania disku
ATRAC CD alebo MP3
CD prehravac precita
informacie o vSetkych
suboroch a skupinach. V
zavislosti od Struktury
suborov méze Citanie
trvat dlhsie ako minutu.
Pocas ¢itania sa zobrazi
napis ,Reading”.

Tipy

¢ Ak chcete pouzit
sluchadld, pripojte ich do
konektora () (sltichadld).

* Prehravanie sa spusti od
skladby, pri ktorej bolo
naposledy prerusené
(funkcia pokracovania).
Ak chcete pokracovat v
prehravani od zaciatku
prvej skladby, v rezime
zastavenia stlacte
tlacidlo M.

Stlacte tlacidlo P (tlacidlo B na dialkovom ovladaci)
(priame zapnutie).

Prehravac jedenkrat prehra vSetky skladby.

Displej
Zvukovy disk CD Disk ATRAC CD alebo MP3 CD*
HiA S H gg; EEE 55

[
Nazov suboru

Cislo stopy Cas prehravania |

Gislo stiboru Cas prehravania

* Pri prehravani diskov MP3 CD sa
na displeji zobrazi napis ,MP3*.

Tieto tlac¢idla pouzite pre dopinkové operacie

OPERATE
(alebo POWER)
- (2]

ﬁ.

- VOLUME -, +

\ =_0 0 9 Je B
@)
]
(@)
~ =
<«
Ak chcete Stlacte

upravit hlasitost VOLUME +#1, = (VOL +*', - na

dialkovom ovladaci)

zastavit prehravanie Bl

pozastavit prehravanie B-11*' (11 na dialkovom ovladaci)
Ak chcete pokracovat v prehravani,
stlacte tlacidlo znova.

prejst na dal$iu | 24
skladbu

vratit sa na <«
predchadzajucu

skladbu

*1 Tlagidlo ma dotykovy bod.

pokracovanie

a19uny supepjez
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Poznamky

¢ Ak sa na ten isty disk CD
nahrali subory
ATRAC3plus aj subory
MP3, tento prehravac
diskov CD bude najprv
prehravat subory
ATRAC3plus.

¢ MozZnost prehravania
tohto prehravaca diskov
CD moze zavisiet od
kvality disku a od stavu
nahravacieho zariadenia.

¢ Tento prehrava¢ diskov

CD zobrazuje

nasledujice znaky.

-AazZz

-aazz

-0az9
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}-

Ak pouzijete pomocou

softvéru (napr.

SonicStage) v pocitaci

iné znaky, na prehravaci

diskov CD sa zobrazia

ako znak ,—“.

Na disk so subormi

ATRAC3plus alebo MP3

neukladajte subory iného

formatu, ani nevytvarajte

nepotrebné skupiny.

Ak chcete Stlacte

£3 + na presun dopredu a — na presun
dozadu

vybrat disk CD PUSH 4 OPEN/CLOSE*®

zapnut alebo vypnut OPERATE (alebo POWER, strana 2)

prehravac

*2 Tato funkcia sa da pouzit len pre disky ATRAC CD alebo
disky MP3 CD.

*3 Po otvoreni priestoru pre disk CD sa zaciatok prehravania
presunie na zaciatok prvej skladby.

Struktira diskov ATRAC CD a MP3 CD

Disky ATRAC CD a MP3 CD sa skladaju zo
,Suborov“ a ,,skupin®. ,,.Stubor” je ekvivalentom
»Skladby“ na zvukovom disku CD. ,Skupina*“ je
zoskupenim suborov a je ekvivalentom ,albumu®.
Na diskoch MP3 CD rozoznava tento prehravac
diskov CD priec¢inok so subormi MP3 ako ,skupinu®,
vdaka ¢omu sa mézu disky ATRAC CD a MP3 CD
pouzivat rovhakym spdsobom.

V tomto navode sa pri popise funkcii, ktoré su k
dispozicii pre disky ATRAC CD, MP3 CD a pre
zvukové disky CD, pouziva slovo ,skladba®, a pre
funkcie, ktoré su k dispozicii len pre disky ATRAC CD
a MP3 CD, slovo ,,subor*.

vybrat skupinu#2

Poradie prehravania na diskoch ATRAC CD a MP3
CD

Na diskoch ATRAC CD sa subory prehravaju v poradi
nastavenom v softvéri SonicStage.

Na diskoch MP3 CD sa poradie prehravania méze
liSit v zavislosti od metddy pouzitej pri nahravani
suborov MP3 na disk. V nasledujucom priklade sa
sUbory prehravaju v poradi od @ do @.

[:I Slupina
Subor




Poznamky k diskom ATRAC CD

* Maximalny pocet skupin: 255
Maximalny pocet stborov: 999

¢ Disky CD-R a CD-RW nahraté vo formate ATRAC3plus sa
nedaju prehravat na pocitaci.

Poznamky k diskom MP3 CD

* Maximalny pocet skupin: 255
Maximalny pocet stuborov: 511
Maximalny pocet urovni adresarov: 8

* Skupina, ktora neobsahuje subor MP3, sa preskoci.

¢ K ndzvu suiboru nezabudnite pridat priponu ,mp3*“. Ak
vSak pridate priponu ,,mp3“ k suboru, ktory nie je vo
formate MP3, prehrava¢ nebude méct subor rozpoznat.

e Tento prehrava¢ méze prehravat pri bitovych rychlostiach
od 32 do 320 kb/s a vzorkovacich frekvenciach 32, 44,1 a
48 kHz.

¢ Ak chcete komprimovat do stboru MP3, softvér
odporuc¢ame nastavit na kompresiu s parametrami
#44,1 kHz“, ,128 kb/s“ a s konstantnou bitovou rychlostou
(,Constant Bit Rate").

¢ Ak chcete nahravat s vyuzitim maximalnej kapacity,
nastavte v softvéri na zapisovanie moznost ,halting of
writing“.

¢ Ak chcete nahravat na Uplne prazdne médium s vyuzitim
jeho maximalnej kapacity, nastavte v softvéri na
zapisovanie moznost ,,Disc at Once*.

a19uny supepjez
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Pocuvanie radia

Pripojte dodavany siefovy napajaci kabel (pozri s. 26).

1 RADIO/ Opakovane stlacajte tlacidlo Displej
PRESET RADIO*BANDeAUTO PRESET,

kym sa na displeji nezobrazi

- P h FM 27. 64
pozadované pasmo (priame

zapnutie).

Po kazdom stlaceni tlagidla sa
indikatory pasma zmenia
nasledujucim spésobom:

Typ ZS-SN10: ,FM* — ,AM*
Typ ZS-SN10L: ,FM* — ,MW* — LW*

Podrzte stlacené tlacidlo TUNE +

nezaénu menit &islice oznacujlce
frekvenciu.

alebo -, kym sa na displeji FH oo 2@
A

Oznacuje signal
Prehravaé¢ automaticky prehfada  typu FM stereo
rozhlasové frekvencie a zastavi

sa vtedy, ked’ najde stanicu s

Cistym prijmom.

Ak nemoézete naladif pozadovanu
rozhlasovu stanicu, opakovane
stlacajte tlacidlo TUNE + alebo —
a frekvenciu mente postupne
krok za krokom.

105K



Tipy

* Ak je prijem v pasme FM
zasumeny, opakovane
stlacajte tlacidlo MODE,
kym sa na displeji
nezobrazi napis ,Mono“.
Radio sa potom prepne

do monofénneho rezimu.

¢ Ak chcete zmenit krok
ladenia v pasme AM
alebo MW, prejdite na
stranu 26.

Tieto tla¢idla pouzite pre dopinkové operacie

— 7 N\ OPERATE

L (alebo POWER)
s o =7 o VOLUME -, +

£ MODE
(an) O O <3

76D
©

~=Z T
Ak chcete Stlacte
upravit hlasitost VOLUME +%*, = (VOL +*, — na
dialkovom ovladaci)

zapnut alebo OPERATE (alebo POWER, strana 2)

vypnut radio

*Tlacidlo ma dotykovy bod.

Ak chcete zlepsit prijem signalu

Pri prijme v pdsme FM presmerujte anténu. Pri prijme
v pasmach AM, MW alebo LW presmerujte celé
zariadenie.

pre prijem v pasme FM pre prijem v pasmach
AM alebo MW/LW

a19uny supepjez
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Prehravac diskov CD

Pouzivanie displeja

Informacie o disku CD mdzete
skontrolovat priamo na displeji.

DISPLAY

Kontrola informacii na
zvukovom disku CD

Pocas prehravania stlacte tlacidlo
DISPLAY. Displej sa bude menit takto:

— Cislo aktualnej skladby a uplynuty
Cas prehravania

o

Cislo aktualnej skladby a zostavajuci
Cas aktualnej skladby

Zostavajuci pocet skladieb a
zostavajuci ¢as na disku CD

|

L Celkovy pocet skladieb a celkovy
Cas prehravania na disku CD

Tipy

e Pri prehravani zvukového disku CD
obsahujuceho textové informacie, ako napr.
CD-TEXT, sa tieto informacie zobrazia na
displeji.

* Ak je prehravac v rezime zastavenia,
nezobrazuje sa ¢as prehravania ani
zostavajlci Cas.

125K

Kontrola informacii na disku
ATRAC CD alebo MP3 CD

Pocas prehravania stlacte tlacidlo
DISPLAY. Displej sa bude menit takto:
Ked' prehravate disk MP3 CD so
zna¢kami ID3*, zobrazuju sa informécie
v znackach ID3.

* Znacka ID3 predstavuje format uréeny na
pridavanie urcitych informacii (nazov
skladby, nazov albumu, meno interpreta
atd’.) do suborov MP3. Tento prehravac
podporuje verziu 1.0, 1.1 a 2.3 formatu
znacky ID3 (len pre stubory MP3).

— Nazov suboru, ¢islo aktualneho
suboru a ¢as prehravania

|

Nazov skupiny*', &islo aktualneho
suboru a ¢as prehravania

|

Meno interpreta*?, Cislo aktualneho
suboru a ¢as prehravania

|

Prenosova rychlost, vzorkovacia
frekvencia, Cislo aktualneho sutboru
a zostavajuci ¢as aktualneho suboru

!

— Celkovy pocet skupin, celkovy
pocet stborov

*1 Pre disky MP3 CD: Ak subor nepatri do
Ziadnej skupiny, namiesto nazvu skupiny
sa zobrazi napis ,,ROOT".

*2 Ak sUbor neobsahuje meno interpreta, na
displeji sa nezobrazi Ziadny indikator.

Tip

Ak je prehravac v rezime zastavenia,
nezobrazuje sa €as prehravania ani
zostavajuci ¢as aktualneho suboru.



Vyhl'adanie urcitej
skladby

Pomocou tladidiel s Eislami na
dialkovom ovladaci mézete na disku CD
rychlo vyhladat ktorukol'vek skladbu.
Poc&as prehravania disku CD mézete
vyhladat aj konkrétne miesto v skladbe.

OPERATE

_
SE0

Tlacidla s
cislami

RADIO _ ~TUNES

@ O @D

Ak chcete najst Stlaéte tlagidlo
priamo urcitu tlacidlo s Cislom danej

skladbu skladby.

urcité miesto P (dopredu) alebo <«
pocas (dozadu) pocas prehravania
prehravania a podrzte ho stlatené, kym
zvuku nenajdete pozadované

miesto.
P (dopredu) alebo 4«

urcité miesto

pocas (dozadu) pri pozastavenom
sledovania prehravani a podrzte ho
displeja stlacené, kym nenajdete

pozadované miesto.
Poznamky

e Pre disky ATRAC CD alebo MP3 CD:
Vyhladavanie urcitého siboru pomocou
tlacidiel s Cislami je k dispozicii iba pre
subory vo vybratej skupine.

* Ak na displeji svieti napis ,SHUF", ¢, ="
alebo ,PGM*, skladba sa neda vyhladat.
Indikator vypnite stlacenim tlacidla H.

* Ked prejdete pocas prehravania suborov
ATRAC3plus alebo MP3 na urcité miesto v
subore, zvuk nemusi byt poc¢as niekolkych
sekund pocut.

Tipy

¢ Ak hlradate skladbu s ¢islom vy$Sim ako 10,
stlacte najprv tlacidlo >10 a potom tlacidla
s prislusnymi Cislami.
Priklad: Ak chcete prehrat skladbu s ¢islom
23, stlacte najprv tlacidlo >10 a potom
tlacidla 2 a 3.

¢ Ak chcete vyhladat desiatu skladbu, stlacte
tlacidlo 0/10.

¢ Ak chcete vybrat skladbu s poradovym
Cislom vy§Sim ako 100, stlacte tlacidlo >10
dvakrat a potom stlacte tlacidla s
prislusnymi Cislami.

a9 AoYSIp QeABIyRId
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Vyhladavanie
obl'ibenych skladieb
alebo suborov

Vykyvny ENTER/
ovlada¢ MEMORY
| £3 SEARCH

Vyhladavanie skladby na
zvukovom disku CD

1 Ked prehravag nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 Otodte vykyvny ovlada¢ smerom k
znacke A alebo V¥ a vyberte
pozadovanu skladbu, potom stlac¢te
tla¢idlo ENTER/MEMORY.

d:Track @1
3 Track HZ

Prehravanie sa spusti od vybratej
skladby.

ZruSenie vyhladavania skladby
Otacajte vykyvny ovladac, kym sa
nezobrazi napis ,,Cancel”, a potom
stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

Vyhladavanie suboru na
disku ATRAC CD alebo
MP3 CD

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 Stlagte tlagidlo £ SEARCH.

‘ EHobleman

3 ototte vykyvny ovlada¢ smerom k
znaCke A alebo V¥ a vyberte
pozadovanu skupinu. Potom stlacte
tla¢idlo ENTER/MEMORY.

Ea:Hobleman
9Bl loon

4 ototte vykyvny ovlada¢ smerom k
znacke A alebo V¥ a vyberte
pozadovany subor, potom stlacte
tla¢idlo ENTER/MEMORY.

Ea:Eal loon
rgdroundela

Prehravanie sa spusti od vybratého
suboru.

Dalsiu skupinu mézete vybrat
stlacenim tlaCidla £3 + alebo -.

ZruSenie vyhladavania suboru
Otacajte vykyvny ovladac, kym sa
nezobrazi napis ,,Cancel”, a potom
stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.



Tip

Pocas prehravania disku ATRAC CD alebo
MP3 CD mozete subor v aktualnej skupine
vyhladat priamo pooto¢enim vykyvného
ovladaca.

Poznamka

Ked’ vyhladavate subory alebo skupiny na
disku ATRAC CD alebo na disku MP3 CD
pomocou vykyvného ovladaca, je mozné
zobrazit az 400 nazvov suborov alebo 250
nazvov skupin. Ak pocet suborov prevysuje
tieto hodnoty, namiesto nazvu suboru sa

zobrazi €islo suboru, napriklad 401 — — - - - X

Prehravanie urcitej
skupiny (ien pre disky ATRAC
CD a MP3 CD)

Mbzete prehravat vSetky subory v

urcitej skupine a potom automaticky
zastavit prehravac.

H > MODE -+
//‘f——

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacdte tlacidlo H.

2 Vrezime zastavenia opakovane
stlaGajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi indikator ,,£3.

3 Sstlagenim tlagidla £3 + alebo —
vyberte pozadovanu skupinu.

4  stiagte tlagidlo MI.

ZruSenie prehravania skupiny

Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator ,£3“.

a9 AoYSIp QeABIyRId
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Prehravanie jednej
stopy (Single track play)

MobzZete prehrat jednu skladbu a potom
automaticky zastavit prehravac.

<<« »Il »» MODE |
//: T
> o S ==

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 V rezime zastavenia opakovane
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi indikator ,,1“.

3 Stlagenim tlagidla e« alebo »»
vyberte pozadovanu skladbu.

4  stiagte tlagidio PII.

ZruSenie prehravania jednej skladby
Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator ,,1¢.

Tip

Pre disky ATRAC CD alebo MP3 CD: Ak
chcete prehrat subor z inej skupiny, vyberte
skupinu pred vykonanim vyssie uvedeného
kroku ¢&. 3.

Prehravanie skladieb
v nahodnom poradi
(Shuffle play)

Skladby mézete prehravat v nahodnom
poradi.

H »il MODE

8-+

—7

Prehravanie vsSetkych
skladieb na disku CD v
nahodnom poradi

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 V rezime zastavenia opakovane
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi napis ,,SHUF*.

3 stlagenim tlagidia Bl spustite
prehravanie v nahodnom poradi.

ZrusSenie prehravania v ndahodnom
poradi

Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator ,,SHUF*.

Tip

Pocas prehravania v ndhodnom poradi sa
neda vybrat predchadzajlica skladba
stlacenim tlacidla <«.



Prehravanie vSetkych
suborov vo vybratej
skupine v nahodnom
poradi (Iba pre disky ATRAC
CD a MP3 CD)

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo W.

2 Vrezime zastavenia opakovane
stlaGajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi indikator
L3¢ ,SHUF*.

3 Stlagenim tlagidla &3 + alebo —
vyberte poZzadovanu skupinu.

4  stiagenim tlagidia BN spustite
prehravanie v nahodnom poradi.

ZruSenie prehravania v ndahodnom
poradi

Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator ,,£2“
~SHUF*.

Tip

Pocas prehravania v nahodnom poradi sa
neda vybrat predchadzajuci subor stlacenim
tlacdidla <.

Prehravanie
obl'ibenych skladieb
pridanim zaloziek
(Bookmark track play)

Na disku CD mozete pridat zalozky pre
maximalne 99 skladieb (zvukovy disk),
999 suborov (disk ATRAC CD) alebo
511 suborov (disk MP3 CD).

Po otvoreni krytu priestoru pre disky CD
sa vSetky zaloZky uloZené v pamati
vymazu.

Pridavanie zaloziek

1 Pocas prehravania skladby, ku
ktorej chcete pridat zalozku, stlacte
a podrzte tlacidlo PII, kym sa na
displeji nezobrazi napis ,,Bookmark
Set”.
Po Uspesnom pridani zalozky sa
blikanie indikatora ,, #“ spomali.

2 Opakovanim kroku 1 pridate zalozky

pre vSetky poZzadované skladby.

Na dialkovom ovladaci

Pouzite tlacidlo BOOKMARK namiesto
tlacidla pII.

pokracovanie

a9 AoYSIp QeABIyRId
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Prehravanie obl'ibenych skladieb
pridanim zaloZiek (Bookmark track
play) (pokracovanie)

Prehravanie skladieb so
zalozkami

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 V rezime zastavenia opakovane
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazia indikatory ,,¢“ a
,Bookmark”.

3 stlagte tlagidio »1I.

Zaénu sa prehravat skladby
oznacené zalozkami.

Odstranenie zaloziek

Pocas prehravania skladby so zalozkou
podrzte stlacené tlacidlo I (na
dialkovom ovladaci tlac¢idlo
BOOKMARK), kym sa na displeji
nezobrazi napis ,,Bookmark Cancel“.

Kontrola skladieb so zalozkami
Pocas prehravania skladieb so
zalozkami na displeji pomaly blika
indikator ,, ¢

Poznamky

* Pocas prehravania skladieb so zalozkami
sa skladby prehravaju v poradi podla &isla
skladby, a nie v poradi, v akom sa pridali
zalozky.

* Po otvoreni priestoru pre disk CD sa vSetky
zalozky ulozené v pamati vymazu.

¢ Skladba so zalozkou sa neda vybrat priamo
pomocou tlacidiel s €islami na dialkovom
ovladaci.

Prehravanie oblubenych
zoznamov skladieb

(m3u play list play)

(iba pre disky MP3 CD)

Mbzete prehravat svoje oblibené
zoznamy skladieb m3u*.

~Z0znam skladieb m3u“ je subor, v ktorom je
zakodované poradie prehravania suborov MP3.
Ak chcete pouzivat funkciu prehravania
zoznamu skladieb, subory MP3 nahrajte na disk
CD-R alebo CD-RW pomocou kédovacieho
softvéru, ktory podporuje format m3u.

*

Vykyvny ovladaé ENTER/
| MODE MEMORY
— 7\
D o _/ o o oo

1 Ked prehravag nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 V rezime zastavenia opakovane
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi indikator ,j&=“.

3 otocte vykyvny ovlada¢ smerom k
znacke A alebo V¥ a vyberte
pozadovany zoznam skladieb, potom
stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

Na dialkovom ovladaci

Ak chcete vybrat pozadovany zoznam
skladieb, stlacte tlacidlo 4« alebo P»l vo
vysSie uvedenom kroku €. 3 a potom stlacte
tlacidlo B>.

ZrusSenie prehravania zoznamu
skladieb m3u

Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator , ="

Poznamka

Ak je uloZenych viac zoznamov skladieb, je
mozné prehravat iba prvé dva zoznamy skladieb.



Vytvorenie vlastného
programu (Programme play)

Pre disk CD mozete nastavit poradie
prehravania az 20 skladieb alebo suborov.

Vykyvny ovlada¢

ENTER/
|| [ 41! MODE MEMORY
e~ e
'~ > _ & o o W
®)

&
M

1 Ked prehravac nie je v rezime CD,
stlacdte tlacidlo H.

2V rezime zastavenia opakovane
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa na
displeji nezobrazi napis ,,PGM".

3 ototte vykyvny ovlada¢ smerom k
znacke A alebo V¥, potom stlacte
tlac¢idlo ENTER/MEMORY pri tych
skladbach, ktoré chcete
naprogramovat v pozadovanom
poradi.

Zvukovy disk CD
Poradie :;?,4:
prehravania Froc
Naprogramovana
skladba
Disk ATRAC CD/MP3 CD*
Poradie :;?v(:
prehravania %
Naprogramovany ————/
subor

* Dal$iu skupinu mézete vybrat aj
stlacenim tlagidla p5 + alebo —.

4 stiagenim tlagidia »II spustite
prehravanie v naprogramovanom
poradi.

Na dialkovom ovladac¢i

Vo vy$Sie uvedenom kroku ¢&. 3 stlacajte
tlacidla s Cislami skladieb postupne za sebou
v takom poradi, v akom ich chcete
naprogramovat. Na diskoch ATRAC CD
alebo MP3 CD mozete vybrat d'alSiu skupinu
stlacenim tlacidiel £5 + alebo -.

Zrusenie programovaného
prehravania

Najskor zastavte prehravanie. Potom
opakovane stlacajte tlacidlo MODE, kym
sa z displeja nestrati indikator ,PGM*.

Kontrola poradia skladieb pred
zacatim prehravania

Pocas programovania stlacte tlacidlo
ENTER/MEMORY.

Po kazdom stlac¢eni tlacidla sa zobrazi
Cislo skladby v naprogramovanom
poradi.

Zmena aktualneho programu

Pocas programovania stlacte jedenkrat
tlacidlo M. Aktualny program sa
vymaze. Podl'a programovacieho
postupu potom vytvorte novy program.

Tip

Rovnaky program mézete prehrat
niekolkokrat, pretoze sa zachova, az kym
neotvorite priestor pre disk CD.
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195K



Opakované
prehravanie skladieb
(Repeat play)

Skladby mézete prehravat opakovane v
normalnom rezime prehravania alebo v
d'alSich pozadovanych rezimoch.

| REPEAT
/C
_ P - e o oo
D o 6 ,ﬂ\
o
—~—~—Z T —

1 Ked prehravag nie je v rezime CD,
stlacte tlacidlo H.

2 Spustite prehravanie disku CD.
Skladby mézete prehravat
opakovane v normalnom rezime
prehravania alebo v dalSich
pozadovanych rezimoch (pozrite
strany 15 - 19).

3 Stlacajte tlacidlo REPEAT, kym sa

na displeji nezobrazi indikator ,&*.

ZruSenie opakovaného prehravania
Ak znovu stlaéite tlacidlo REPEAT,
indikator ,,&“ sa strati z displeja.

203K



Radio

Nastavenie
rozhlasovych stanic

Rozhlasové stanjce mozete ulozit do
paméte prehravaca. Mézete nastavit az
30 rozhlasovych stanic (pre typ ZS-
SN10), 20 pre pasmo FM a 10 pre
pasmo AM v fubovolnom poradi alebo
40 rozhlasovych stanic (pre typ ZS-
SN10L), 20 pre pasmo FM a 10 pre
pasmo MW a LW v lubovolnom poradi.

RADIO
BAND Vykyvny
PRESET- AUTO PRESET ovladaé

PRESET{j TUNE -, +

ENTER/
MEMORY

1 Stiagenim tlagidla
RADIO*BAND.AUTO PRESET
vyberte pasmo.

2 Podrzte stlagené tlagidlo
RADIOsBAND.AUTO PRESET, kym
na displeji neza¢ne blikat napis
,,Auto Preset”.

3 stlagte tlagidlo ENTER/MEMORY.
Stanice sa v paméti ukladaju od
stanice s najnizSou az po stanicu s
najvyssou frekvenciou.

Ak sa stanica neda automaticky

nastavit

Stanicu so slabym signalom musite

nastavit ru¢ne.

1 Stlacenim tlagidla
RADIO*BAND.AUTO PRESET vyberte
pasmo.

2 Nalad'te pozadovanu stanicu
stlaGanim tlacidla TUNE + alebo —.

3 Asi na 2 sekundy podrzte stlacené
tlacidlo ENTER/MEMORY.

4 Stlacajte tlacidlo PRESET + alebo
PRESET -, kym nezacne blikat
pozadované Cislo stanice.

5 Dvakrat stlacte tlaCidlo ENTER/
MEMORY.

Nova stanica nahradi stanicu, ktora
bola pod danym ¢islom nastavena
predtym.

olpey

Tip
Nastavené stanice mézete oznadit (pozri ¢ast
Oznacovanie nastavenych stanic na str. 23).

Na dialkovom ovladaci

1 Stlacajte tlacidlo RADIOsBAND, kym sa na
displeji nezobrazi poZzadované pasmo.

2 Pozadovanu stanicu naladite opakovanym
stlaéanim tlac¢idla TUNE + alebo —.

3Tlacidlo s ¢islom, pod ktorym bude ulozené
nastavenie novej stanice, podrzte stlacené
priblizne 2 sekundy.
Ak chcete vybrat ¢islo predvolby vyssie ako
10, stlacte najprv tlacidlo >10 a potom
tlacidlo s prislusnym &islom. Naposledy
pouzité tlacidlo s ¢islom musite podrzat
stlacené asi 2 sekundy. (Priklad: Ak chcete
vybrat ¢islo 12, stlacte najprv tlacidla >10 a
1 a potom asi na 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidlo 2.)
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Prehravanie
nastavenych
rozhlasovych stanic

Po oznaceni nastavenych stanic moézete
prehravat nastavenu stanicu bud’
zadanim jej nastaveného cisla alebo
vyhladavanim nastavenych stanic.

RADIO

BAND
PRESET - AUTO PRESET

PRESET + Vykyvny ovladac¢
— T
> o = o ot

1/

il

ENTER/
MEMORY

Prehravanie nastavenych
rozhlasovych stanic

1 Stlagenim tiagidla
RADIO*BAND.AUTO PRESET
vyberte pasmo.

2 Stlacenim tlacidla PRESET + alebo
PRESET - naladte ulozenu stanicu.

Na dialkovom ovladaci

1 Stlacajte tlacidlo RADIOsBAND, kym sa na
displeji nezobrazi pozadované pasmo.

2 Stlacenim tlacidla s prisluSnym Cislom
nalad'te uloZenu stanicu.
Ak chcete naladit stanicu s ¢islom vys$sim
ako 10, stlacte najprv tlacidlo >10 a potom
tlacidla s prislusnymi &islami. (Priklad: Ak
chcete naladit stanicu s ¢islom 12, stlacte
najprv tlacidla >10 a 1 a potom stlacte

DosK  tlatidio 2)

Vyhladavanie nastavenych
rozhlasovych stanic

1 Stlagenim tiagidla
RADIO*BAND.AUTO PRESET
vyberte pasmo.

2 Pootogenim vykyvného ovladaca
vyberte oblUbenu nastavenu
stanicu.

3 Ak chcete naladit ulozenu stanicu,
stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

ZruSenie vyhladavania nastavenej
rozhlasovej stanice

Otacajte vykyvny ovladag, kym sa
nezobrazi napis ,,Cancel” a potom
stla¢te tlacidlo ENTER/MEMORY.

Tip

Ak ste oznacili nastavené stanice, mbzete ich
vyhladavat podfa nazvu (pozri str. 23).



Oznacdovanie
nastavenych stanic

Kazdu nastavenu stanicu mozete
oznacit najviac 11 znakmi.
Vykyvny ovladaé

DISPLAY TUNE -, +

CI=SIC

ENTER/
MEMORY

1 Vyberte stanicu, ktoru chcete
oznadit (pozri str. 22).

2 Priblizne na 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidlo ENTER/MEMORY.

Blika &islo predvolby a hodnota
frekvencie.

3 stladte tlagidlo ENTER/MEMORY.
Blika kurzor.

‘ :ﬁpa 1 27V.c8

4 pootogenim vykyvného ovladaca
vyberte znak, ktory chcete pouzit na
oznacenie stanice.

Fhel 87. 68

P
7Tt

5 Ak chcete vlozit d'alsi znak, stlacte
tlacidlo TUNE +.

Fig1  a7. 68
28

6 Opakujte kroky €. 4 a 5, kym
nezadate nazov stanice.

7 stlagte tlagidlo ENTER/MEMORY.

Tipy

e Stlacenim tlacidla DISPLAY vo vysSie
uvedenom kroku ¢. 4 mézete prejst na
rézne typy znakov. Po kazdom stlaceni
tla¢idla sa indikatory zmenia nasledujucim
spdsobom:
Abeceda (velké pismend) — abeceda
(malé pismena) — Cisla a znacky —
medzera

* Nasledujuce znaky mézete pouzivat na
oznacovanie stanic:
-AazZz
-aazz
-0az9
—“1"#$%&() . <=>72@_"+-",/:
— (medzera)

Zmena nazvu stanice

1 Vykonajte kroky €. 1 az 3.

2 Stla¢enim tlacidla TUNE + alebo —
vyberte znak, ktory chcete zmenit.

3 Novy znak vyberte pootocenim
vykyvného ovladaca.

4 Opakujte kroky €. 2 a 3, kym nezadate
nazov stanice.

5 Stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

Tipy

¢ Ak chcete vymazat znak, namiesto znaku
zadajte medzeru.

¢ |ba medzera medzi znakmi alebo pred
znakom sa rozpoznava ako medzera.

¢ Aj keby ste znovu spustili automatické
vyhladavanie stanic, nazvy stanic na
rovnake;j frekvencii sa zachovaju.

olpey

233K



245K

Zvyraznenie zvuku

Vyber zvyraznenia
zvuku

Reprodukovany zvuk mézete zvyraznit.

SOUND MEGA BASS

ENTER/  Vykyvny
MEMORY ovladac¢

Vyber charakteristiky
zvuku

Opakovanym stlac¢anim tlacidla SOUND
vyberte poZzadované zvyraznenie zvuku.

Vyberte Ziskate
Rock silny, &isty zvuk so

I I zvyraznenymi nizkymi

a vysokymi
Pop

frekvenciami
annill

lahky, jasny zvuk so
Jazz

zvyraznenymi
T

vysokymi a strednymi
Vocal

frekvenciami
aillis

zvyraznené basy,
Custom

vhodné pre zvuky
bicich nastrojov
zvyraznené stredné
frekvencie, vhodné
pre hovorené slovo a
spev

povodné zvuky. Basy
a vysSky mozete
fubovolne
prispésobovat (pozri
cast Prisp6sobenie

ENEEE zvuku).

off cely dynamicky

rozsah, vhodné
([ [ ] ]

napriklad pre klasicku
hudbu

Prispdsobenie zvuku

1 Ak chcete, aby sa zobrazila moznost
»,Custom®, opakovane stlacajte
tlacidlo SOUND.

2 Kym blikd moznost ,,Custom®, drzte
tlac¢idlo SOUND stla¢ené. Moznost
~Bass” sa zobrazi po 2 sekundach.

3 Pootocenim vykyvného ovladaca
smerom k znaCke A alebo ¥ vyberte
Uroven zvyraznenia basov (od -3 do
+3).

4 Stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY a na
displeji sa zobrazi moznost , Treble“.

5 Pootocenim vykyvného ovladaca
smerom k znacke A alebo V vyberte
Uroven zvyraznenia vy$ok (od -3 do
+3).

6 Stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

Poznamka

Ak odpojite prehravac zo siete alebo
vyberiete batérie, vlastné nastavenie zvuku
sa vrati k pdvodnému nastaveniu od vyrobcu.

Zvyraznenie basov

Stlacte tlacidlo MEGA BASS. Zobrazi sa
napis ,,MEGA BASS*.

Ak chcete vratif normalny zvuk, stlaéte
tlacidlo znovu, napis ,,MEGA BASS*
zmizne z displeja.



Casovaé

Zaspavanie pri hudbe
Prehrava¢ mézete nastavit tak, aby sa
po urcitom ¢ase automaticky vypol, ¢o

vam umozni zaspavat pri hudbe.

SLEEP

1 Spustite pozadovany zdroj hudby.

2 Stladte tlagidlo SLEEP. Zobrazi sa
napis ,,Sleep*.

3 Sstlagenim tlagidla SLEEP vyberte
pocet minut, po uplynuti ktorych sa
prehrava¢ automaticky vypne.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa

indikatory zmenia takto:

,060“ — ,90“ —  Auto (MAX 120)“*

— ,,Off* — ,10“ — ,20“ — ,30“.

* Prehravac¢ sa automaticky vypne po
uplynuti 120 minut alebo po skoné&eni
prehravania disku CD.

\YLILE}

SLEEP Sleer Eras

Po uplynuti 4 sekund od stlagenia
tlacidla SLEEP sa nastavia minuty
zobrazené na displeji.

ZrusSenie funkcie zaspavania pri
hudbe

Stlac¢enim tlacidla OPERATE (alébo
POWER) vypnite radio.

Tip
Kym je zapnuty ¢asovac na zaspavanie,
podsvietenie displeja je vypnuté.

oenose)
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Nastavenie

Vyber zdrojov napajania

Ako zdroj napéjania mézete pouzit sietové napéatie alebo batérie.

Priestor pre batérie —J
D: »

do sietovej zasuvky

VioZenie batérif do diarkového
ovladaca

Pripojenie sietového napajacieho
kabla
Jeden koniec priloZeného sietového
napajacieho kabla zasurite do
zasuvky s oznacenim AC IN, ktora
sa nachadza v zadnej Casti
prehravaca, a druhy koniec zasurite
do sietovej zasuvky.

Vlozte dve batérie typu RO3 (velkosti
AAA) (nedodavaju sa).

Zmena kroku ladenia v pasme AM

alebo MW Vymena batérii

Krok ladenia v padsmach AM a MW je

vyrobcom nastaveny na hodnotu 9 kHz.

Ak chcete zmenit krok ladenia v pasme

AM alebo MW, postupujte nasledovne:

1 Podrzte stlacené tlacidlo RADIOe
BANDeAUTO PRESET, dokial sa
nezobrazi napis ,,AM“ alebo ,MW*.

2 Na 2 sekundy podrzte stlacené
tlac¢idlo ENTER/MEMORY.

3 Na 2 sekundy podrzte stlacené

tlacidlo RADIOsBAND.AUTO PRESET.

Blikaju napisy ,AM 9k“ ,MW 9k*
alebo ,AM 10k“ ,MW 10k".

4 Stlacenim tlacidla 4« alebo PPl
vyberte moznost ,AM 9k“ MW 9k*“
pre krok 9 kHz alebo ,,AM 10k“

»MW 10k“ pre krok 10 kHz.
5 Stlacte tlacidlo ENTER/MEMORY.

Po zmene kroku ladenia musite znova
nastavit predvolené rozhlasové stanice
v pasmach AM a MW.

Pri beZnej prevadzke by mali batérie
vydrzat priblizne Sest mesiacov. Ak
dialkovy ovlada¢ nefunguje, vymerite
vSetky batérie za nové.



PouZitie prehravac¢a na batérie
Do priestoru pre batérie vlozte Sest
batérii typu R20 (velkosti D)
(nedodavaju sa).
Ak chcete zariadenie pouzit na
batérie, odpojte sietovy napajaci
kabel od prehravaca.

Vymena batérii

Batérie vymente vtedy, ak svieti
indikator OPR/BATT, alebo ak
zariadenie prestalo pracovat. Vymerite
vSetky batérie za nové.

Poznamky

* Ked' je prehravac zapnuty, podsvietenie
displeja svieti.

¢ Ak pouzivate prehravac na batérie,
nemézete ho zapnut pouzitim dialkového
ovladaca.

Pocuvanie hudby z
osobného pocitaca,
televizora,
videorekordéra,
prenosného
digitalneho
hudobného
prehravaca alebo
iného zariadenia
Pomocou reproduktorov prehravaca
mdbzete pocuvat zvuk z osobného
pocitaca, televizora, videorekordéra,

prenosného digitalneho hudobného
prehravaca alebo iného zariadenia.
Pred pripojenim skontrolujte, Ci su
vSetky jednotlivé zariadenia vypnuté.

BlizSie informacie ziskate v navode na
pouZzitie pripajaného zariadenia.

@
ﬂo
9

pokracovanie
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Pocuvanie hudby z osobného
pocitaca, televizora, videorekordéra,
prenosného digitalneho hudobného
prehravaca alebo iného zariadenia
(pokracovanie)

1

Pomocou kabla na pripojenie audio-
systému (nedodava sa) pripojte
konektor LINE IN tohto prehravaca
ku konektoru pre nizkofrekvenény
vystup (line output) prenosného
digitalneho prehravaca hudby alebo
iného zariadenia.

Osobny pocitac,

televizor,

videorekordér,
prenosny digitalny

*

2

3

LINE IN

hudobny prehravac¢
alebo iné zariadenie

Do vstupu Do koktora
LINE IN pre linkovy

Kabel na vystup (line out)

pripojenie audio-systému*
(nedodava sa)

Pre osobny pocita¢: Pouzite vhodny
kéabel pre konektor osobného pocitaca.
Pre televizor alebo videorekordér:
Pouzite kabel s konektorom typu stereo
mini na jednom konci a s dvomi
konektormi typu phono na druhom
konci.

Pre prenosny digitalny hudobny
prehravac: Pouzite kabel s konektorom
typu stereo mini na oboch koncoch.

Zapnite tento prehravac a pripojené
zariadenie.

Stlacte tlacidlo LINE a spustite
prehravanie na pripojenom
zariadeni.

Vystupom pre zvuk z pripojeného
zariadenia su teraz reproduktory.

Poznamka
Pevnym pripojenim kablov zabranite
pripadnym porucham.



Dalsie informacie

Odporucéania

Bezpeénost

¢ Nakolko laserovy IU¢ pouZity v
prehravaci diskov CD je nebezpecny
pre zrak, nerozoberajte kryt
zariadenia. Opravy zverte iba
kvalifikovanému pracovnikovi.

¢ V pripade, Ze sa do zariadenia
dostane ubovolny pevny objekt alebo
tekutina, odpojte ho od siete a pred
d'al$im pouzitim ho nechajte prezriet
odbornikovi.

¢ Na tomto prehravaci diskov CD nie je
mozné prehravat disky
nestandardnych tvarov (napr. srdce,
Stvorec, hviezda). Pri pokuse o ich
prehravanie sa zariadenie moze
poskodit. Nestandardné disky
nepouzivajte.

Zdroje napajania

¢ Pred zapojenim prehravaca do siete
skontrolujte, &i jeho prevadzkové
napétie zodpoveda napatiu v zasuvke
(kapitola , Technické parametre”) a
pouzite dodavany napajaci kabel. Iny
typ kabla nepouzivajte.

¢ Pokial je zariadenie pripojené k
sietovej zasuvke, nie je odpojené od
siete, a to aj v takom pripade, ak je
vypnuté.

¢ V pripade prevadzky na batérie
pouzite Sest batérii typu R20 (velkosti
D).

¢ Ak nebudete batérie pouzivat, vyberte
ich, aby ste zabranili pripadnym
$kodam, spdsobenym ich vytekanim
alebo koroziou.

« Stitok s informaciami o prevadzkovom
napéti, spotrebe a s d'alSimi idajmi sa
nachadza na spodnej ¢asti zariadenia.

Umiestnenie

e Zariadenie nenechavajte v miestach
blizko zdrojov tepla alebo tam, kde by
mohli byt vystavené priamemu
slneénému Ziareniu, prachu alebo
mechanickému poskodeniu.

¢ Neumiesthujte ho na naklonené alebo
nestabilné miesto.

* Do vzdialenosti 10 mm od skrinky
zariadenia neumiestnujte ziadne
predmety. Z dévodu spravnej innosti
zariadenia a dlhsej Zivotnosti
suciastok musia byt ventilacné otvory
volné.

¢ Ak ponechéate zariadenie v aute
vystavenom sine¢nému ziareniu,
umiestnite ho na také miesto, kde
nebude priamo vystavené sineénému
Ziareniu.

e Osobné kreditné karty s magnetickym
pruzkom alebo mechanické
naramkové hodinky odstrarite z
blizkosti prehravaca, aby ste predisli
ich moznému poskodeniu magnetom
v reproduktoroch.

Prevadzka

e Ak prehravac prenesiete z chladného
miesta na teplé alebo ak ho
umiestnite vo velmi vihkom prostredi,
mdbZe sa na $oSovke vo vnutri
prehravaca diskov CD vyzrazat
vlhkost. V takom pripade nebude
prehravac pracovat spravne. Vtedy je
nutné disk CD vybrat a asi hodinu
pockat, dokial sa vinkost neodpari.

pokracovanie
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Odportcania (pokraéovanie)

Poznamky k diskom CD

* Pred prehravanim vycistite disk CD
Cistiacou latkou. Disk CD utierajte
smerom od stredu disku.

¢ Nepouzivajte rozpustadla, ako napriklad
benzin, riedidlo, bezne dostupné
Cistiace prostriedky alebo antistaticky
sprej na Cistenie vinylovych diskov LP.

¢ Disk CD nevystavuijte priamemu
slne¢nému Zziareniu alebo zdrojom
tepla, ako napriklad teplovzdusnému
potrubiu, ani ho nenechavajte v aute,
ktoré je zaparkované na sinku, pretoze
vo vnutri méze vyrazne stupnut teplota.

¢ Na disk CD nenalepuijte ziadne
nalepky ani papieriky a povrch disku
chrante pred poskrabanim.

¢ Po ukonc¢eni prehravania ulozte disk
CD do jeho obalu.

Ak je disk CD poskrabany, znecisteny
alebo su na filom odtlacky prstov, moze
to spdsobit chybné sledovanie stopy.

Disky CD-R a CD-RW

Tento prehravac diskov CD mbze

prehravat disky CD-R a CD-RW nahraté

vo formate ATRACS3plus, ATRAC3, MP3
alebo CDDA*, avSak moznost
prehravania disku méze byt zavisla od
kvality disku a stavu nahravacieho
zariadenia.

* CDDA je skratka pre digitalny zvukovy
systém disku CD (Compact Disc Digital
Audio). Je to Standard nahravania
pouzivany pre zvukové disky CD.

Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy suvisiace so zariadenim,
obratte sa na najblizsieho obchodného
zastupcu spolo¢nosti Sony.

RieSenie problémov

VsSeobecné

Chyba napajanie.

¢ Sietovy napéjaci kdbel pevne pripojte do
sietovej zasuvky.

* Presvedcte sa, Ci su batérie spravne
vlozené.

* Ak su batérie vybité, vymerite ich za nové.

¢ Ak zariadenie pouzivate na batérie,
prehravac sa neda zapnut pouzitim
dialkového ovladaca.

Napajanie je vypnuté a zobrazuje sa
indikator ,,Battery Error“.

* Presvedcte sa, ¢i sU batérie spravne
vlozené.

¢ Ak su batérie vybité, vymerite ich za nové.

Nie je poéut ziadny zvuk.
* Upravte hlasitost.
* Pri poCuvani cez reproduktory odpojte
slichadla.

Je poéut Sum.

* V blizkosti zariadenia niekto pouziva
prenosny telefén alebo iné zariadenie,
ktoré vysiela radiové viny.
= Premiestnite tieto zariadenia d'alej od

prehravaca.

Prehravacé diskov CD

Na displeji je aj po vlozeni disku CD
zobrazeny indikator ,,No Disc*.

* Disk CD vlozZte oznacenou stranou
smerom nahor.

* Disk CD-R alebo CD-RW nebol
dokonceny. Dokoncite disk CD-R alebo
CD-RW pomocou nahravacieho
zariadenia.

* Vyskytol sa problém s kvalitou disku
CD-R alebo CD-RW, nahravacieho
zariadenia alebo aplikatného softvéru.

¢ Disk CD-R alebo CD-RW je prazdny.

e Ak suU batérie vybité, vymerite ich za
nove.




Disk CD sa nezaéne prehravat.
* Disk CD vlozte tak, aby strana s etiketou
smerovala nahor.
¢ Vycistite disk CD.
¢ Vyberte disk CD a priestor pre disk CD
nechajte asi hodinu otvoreny, aby sa
skondenzovana vihkost vysusila.

Vypadava zvuk.

e Znizte hlasitost.

 Disk CD vycistite alebo ho v pripade
velkého poskodenia vymerite.

e Prehrava¢ umiestnite na miesto bez
vibracii.

« Sosovku vygistite pomocou bezne
dostupného susi¢a vlasov.

¢ Ak pouzivate nekvalitné disky CD-R
alebo CD-RW, alebo ak sa vyskytol
problém s nahravacim zariadenim alebo
aplikaénym softvérom, zvuk méze
vypadavat alebo mézete pocut Sum.

Zobrazi sa napis ,,No File*.
» PokusSate sa prehrat disk CD-R alebo
CD-RW, ktory neobsahuje Ziadne subory
ATRAC ani MP3 (strana 4).

Na displeji sa zobrazuje indikator ,,Over*.
* Na tomto prehravaci mozete
naprogramovat maximalne 20 skladieb
(strana 19).

Radio

Zvuk je slabo pocutelny alebo ma nizku
kvalitu.
¢ Ak su batérie vybité, vymerite ich za
nové.
* Premiestnite prehrava¢ dalej od
televizora.

Obraz televizora je nestabilny.
¢ Ak v blizkosti televizora s vnatornou
anténou pocuvate radio na vinovom
rozsahu FM, premiestnite prehravac
dalej od televizora.

Dialkovy ovladac¢

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.

¢ Ak su batérie v dialkovom ovladaci
vybité, vymente ich za nové.
Skontrolujte, ¢i ste dialkovy ovlada¢
nasmerovali na prislusny senzor
prehravaca.
Odstrante vsetky prekazky medzi
dialkovym ovladacom a prehravac¢om.
Skontrolujte, ¢i nie je senzor dialkového
ovladania vystaveny priamemu
slneénému Ziareniu alebo svetlu Ziarivky.
¢ Ak pouzivate dialkovy ovladac, presunte

sa blizSie k prehravacu.

Ak problémy pretrvavaju aj po pokuse o ich
odstranenie, odpojte sietovy napajaci kabel a
vyberte vSetky batérie. Po zmiznuti vSetkych
indikatorov z displeja znova zasunte sietovy
napdjaci kabel a vlozte vSetky batérie. Ak
problém nadalej pretrvava, obratte sa na
najblizSieho obchodného zastupcu
spolo¢nosti Sony.
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Udrzba

Cistenie $o$ovky

Ak sa SoSovka znedisti, moze to
sposobit preskakovanie zvuku pocas

prehravania disku CD. Vydistite ju bezne

dostupnym susi¢om.

Sosovka

Cistenie skrinky zariadenia

Skrinku, ovladaci panel a ovladacie
prvky &istite makkou latkou, mierne
navlhéenou v jemnom roztoku
saponatu. Nepouzivajte drsné Cistiace
pomdcky, prasky alebo rozpustadla,
ako napriklad alkohol alebo benzin.

Technické parametre

Prehravac diskov CD
Systém

Digitalny zvukovy systém disku CD

Vlastnosti laserovej diédy

Doba Ziarenia: kontinualne

Vystupny vykon lasera: menej ako 44,6 yW
(Vystupny vykon je hodnota namerana vo
vzdialenosti 200 mm od povrchu SoSovky na
optickom zbernom bloku s otvorom 7 mm.)

Rychlost otac¢ania

200 ot./min az 500 ot./min (CLV - konstantna
linearna rychlost)

Pocet kanalov

2

Frekvencny rozsah

20 - 20 000 Hz +0/-1 dB

Kolisanie a nerovhomerny chod

Nemeratelné hodnoty

Radio

Frekvenény rozsah
ZS-SN10
FM 87,5 - 108 MHz
AM 531 - 1 611 kHz (krok 9 kHz)
530 - 1 610 kHz (krok 10 kHz)
ZS-SN10L
FM 87,5 - 108 MHz

MF

MW 531 - 1611 kHz (krok 9 kHz)
530 - 1 610 kHz (krok 10 kHz)

Lw 153 - 279 kHz

FM: 10,7 MHz
AM/MW/LW: 450 kHz

Antény

FM: Teleskopicka anténa
AM/MW/LW: Vstavana anténna feritova ty¢ka

VSeobecné
Reproduktor

Sirokopasmovy: priemer 10 cm,
3,2 Q, kénusovy (2)

Vstup

Konektorova zasuvka LINE IN (typ stereo minijack):
minimalna vstupna uroven 330 mV

Vystupy

Konektor pre slichadla (typ stereo minijack):
pre slichadla s impedanciou 16 - 64 Q

Maximalny vystupny vykon

46 W

Napéjanie

Prehravag:

Typ urceny pre Koreu: striedavé napatie 220 V, 60 Hz
Ostatné typy: striedavé napétie 230 V, 50 Hz
jednosmerné napétie 9 V, 6 batérii typu R20
(velkosti D)

Dialkovy ovladag:

jednosmerné napatie 3 V, 2 batérie typu RO3
(velkosti AAA)

Prikon

16 W



Zivotnost batérie
Prehravac:

Prehravanie diskov CD

Batéria typu Sony R20P: priblizne 2 hod.

Alkalicka batéria typu Sony LR20: priblizne 8 hod.

Pocuvanie radia

Batéria typu Sony R20P: priblizne 10 hod.

Alkalicka batéria typu Sony LR20: priblizne 25 hod.

Rozmery
Priblizne 500 x 145 x 230 mm (8/v/h)
(vratane vycnievajucich Casti)
Hmotnost
Priblizne 3,8 kg (vratane batérii)
Dodavané prislusenstvo
Sietovy napéjaci kabel (1)
Dialkovy ovladac¢ (1)
Disk CD-ROM (SonicStage) (1)
Instalacia/Navod na obsluhu k softvéru SonicStage

Americké a zahrani¢né patenty s licenciou od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Vzhlad a technické parametre mozu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.

Volitel'né prislusenstvo
Suprava sluchadiel Sony MDR
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MpepynpexaeHue

[na npegoTBpaleHna onacHoOCTH
no)xapa unu nopaxxeHuA
3M1eKTPNHECKUM

TOKOM He noasepraiTe annapart
BO3AENUCTBUIO AOXKAA UMW BRaru.

Bo usbexxaHue nopaxeHunA
9NEeKTPUYECKUM TOKOM He
OTKpbiBanTe kopnyc. AnA
Texobcny)xusaHua cnenyet
obpaulaTbCA TONIbKO K
KBanuduumposaHHOMY
ob6cnyXusatowemy nepcoHarny.

MpeaynpexaeHue

He ycTanaBnuBanTe annapat B TECHbIX
3aMKHYTbIX MPOCTPAHCTBAX, Takux Kak
KHVKHbIE MOMKW UNW BCTPOEHHbIE wKadbl.

[nA npegoTBpaLleHnA BO3ropaHua unm
nopa>keHnA aNeKTpn4eCKMM TOKOM He
CTaBbTe Ha annapart npeameThl,
HanoJIHeHHble XXUAKOCTAMU, Hanpumep
Basbl.

MopcoenmHuTe annapar K J1erkogoCTynHOn
ceTeBoOW po3eTke. B cnyyae, ecnu Bol
3aMeTUTe HEHOPMasIbHOCTb B annapare,
HeMe/NeHHO 0TCOeAVNHUTE LUTENCESbHYI0
BWJIKY OT CETEBOIN PO3ETKW.

MepcoHanbHas ayauocucTema
CpoenaHo B Kutae

Marotosutens: CoHn KopnopeniuH
Appec: 1-7-1 KoHaH,

MuHaTo-Ky, Tokno 108-0075, AnoHus
CTtpaHa-npoussoguTens: Kutan

YTunusauma aneKkTpu4eckoro u
9NneKTpoHHoro obopyaosaHusa
(AnpeKTMBa NPMMEHAETCA B CTpaHax
EBpocoto3a 1 Apyrux eBponenckux
cTpaHax, rae AeNCTBYIOT CUCTEMbI
pasaenbHoro c6opa oTxoa0B)
[aHHbIN 3HaK Ha yCTponCTBe
Unu ero ynakoBske
0603HavaeT, YTO AaHHoe
YCTPOWCTBO HeMb3A
yTUNN3MpoBaThb BMeCTE C
npoYvMmM 6bITOBBIMM
I oTxodamu. Ero cneayet caatb
B COOTBETCTBYHOLNI
NPUEMHbIV NYHKT nepepaboTku
3MEeKTPUYECKOrO N 3NTEKTPOHHOTO
obopynoBaHvA. HenpasunbHaa yTunusaumn
[aHHOrO U3AENUA MOXET NMPUBECTM K
NOTEHUManbHO HeraTUBHOMY BAMAHUIO HA
OKpY>KatoLLyto cpeay 1 340pOBbe Noaen,
noaTomy AnA NpefoTBpaLleHnA NoJo6HbIX
nocneacTsuil He06x0AMMO BbINOSHATD
crneunansHble TpeboBaHUA No yTunmsaumum
aToro nanens. NepepaboTka AaHHbIX
mMaTepuanoB MOMOXET COXPaHUTb
npupoaHble pecypcol. [inAa nonyyeHns 6onee
noapo6Hon nHpopmaumm o nepepaboTke
3TOro n3genua obpaTuTecb B MECTHbIE
opraHbl FOPOACKOro ynpasneHua, cnyxoy
cbopa bbITOBbIX OTXOA0B UM B MarasuH, rae
6b110 NPUOBPETEHO n3genue.

O pmaHHOM pykoBOACTBe

VIHCTpyKUMM B JAHHOM PYKOBOACTBE
npegHasHayeHbl anAa mogenen ZS-SN10 u
ZS-SN10L. MNepen Hayanom YTeHnA AaHHOro
PyKOBOZACTBa NpoBepbTe HoMmep Baten
mogenun. Mogenb ZS-SN10L ncnonb3yeTtca B
UNNIOCTPATUBHbBIX LIENAX.

MpumeyaHue

HasBaHue nepekntoyartena BKOYeHNsA/
BbIK/TIOYEHMA HA 3TOM NpourpbiBaTesne
o603HavyaeTcA cneayrowmm obpasom:
“OPERATE”: ZS-SN10L

“POWER”:  ZS-SN10
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[MpucsoeHne Ha3BaHW NpeaBapuTeNbHO
HaCTPOEHHbIM PaANOCTAHUUAM ......... 23
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AnchaBuTHbIN
YKA3ATEND v 3aaHAA KpbILLKa

B naHHOM pykoBOACTBE B OCHOBHOM
onucbiBaroTCA onepauun ¢
MCMONb30BaHNEM rnaBHoro 6noka, Ho
HEeKOTOpble onepaunn MOXXHO TakKXe
BbIMONMHUTbL C NOMOLLbIO KHOMOK NyJibTa
ONCTaHUMOHHOrO ynpaBJieHNA, KOTopble
MMEIOT TaKme >Xe Uin Noxoxme HasBaHua/

NHanKauun.
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I'Ipocnyu.MBaHMe OPUIrMHaNbHbIX KOMNAaKT-
ANCKOB C MHOXXeCTBOM neceH

Kpome 06bI4HbIX ayAno KOMNaKT-AUCKOB, MOXXHO BOCMPOU3BOANTL OPUTMHASbHbIE
KOMMaKT-ancku, HasbiBaemble “ATRAC CD” nnm “MP3 CD”, KoTopble MOXXHO
co3paBaTh C NOMOLLbLIO NpuiaraemMoro nporpammHoro obecneyexns SonicStage.
Hanpumep, ¢ nomoLbto nporpammel SonicStage Ha ogmH anck ATRAC CD MoxHO
3anuncaTb 0Kos10 30 ayamMo KOMMaKT-ANCKOB* .

[anee kpaTko onuncaHo, Kak npocnywmsaTtb My3blky Ha aucke ATRAC CD/MP3 CD/
ayamo KOMMaKT-auCKe.

YctaHoBuUTe nporpammy SonicStage Ha KoMmnbloTepe.
SonicStage - 310 nporpaMma, KoTopaa No3BonAeT
co3gaBaTb OpUrMHasibHble KOMMNaKT-ANCKU C
MCMNOSIb30BaHNEM MY3bIKU HA KOMIMbIOTEPE,
npeaBapuTenibHO 3arpy>KeHHON C ayaMo KOMMNaKT-
OVCKOB 1nu u3 NIHTepHeTa. 3Ty nporpaMmy MOXHO
YCTaHOBUTb C Npunaraemoro ancka CD-ROM.

. ATRAC CD )
Cospaute auck ATRAC CD/MP3 CD/ayauo komnakT-gucK. NP3 CD

Mocne Bbi6opa MO6VMbIX NECEH CPpean My3bIKK, Ayavo
XPaHALLENCA Ha KOMMbIOTEPE, 3anuILMTE UX Ha KomnaKT-AucKk
onck CD-R/CD-RW ¢ nomoLbto nporpamMmbl
SonicStage.

Ayano KoMnakT-AnUCKU
My3bikanbHble ¢annbl

oy
Y

Bocnpou3seaute Ux Ha 3TOM NpourpbiBaTesne
KOMMNaKT-AUCKOB.

MO>KHO NpOCyLIMBATb OPUrMHANBbHBIE KOMMaKT-
LUCKM C MHOXXECTBOM MECEH.

\_ J

MHcTpyKumm no yctaHoBKe nporpammbl SonicStage n cosganunio guckos ATRAC CD/
MP3 CDs/ayano KoMnakT-AUCKOB CM. B npuiaraemom “PyKOBOACTBE MO yCTaHOBKe/
akcnnyaTtaummn”.

* Ecnu obLiee BpemMA BOCMPOU3BeLeHNA 0OOHOro KOMMNakT-aucka (ansboma) coctaBnAeT OKOo
60 MWHYT 1 BbinonHAeTcA 3anuck avcka CD-R/CD-RW o6bemom 700 MB npu 48 k6ut/c B
4RU ¢opmaTte ATRAC3plus.



Kakue AUCKU MOXXHO Bocrpou3BoAUTb Ha AaHHOM
npourpbiBaTesne KOMMNaKT-AUCKOB?

Ayano KoMnaKT-AuCKM. g‘

—  KomnakT-gucku popmata CDDA
CDDA (Compact Disc Digital Audio) - aTo ctaHaapT w
3anucu, VICI'IOﬂb3yeMbII7I AnAa ayano KoMnakT-guCcKoB.

KomnakT-aucku ATRAC.
~ Oucku CD-R/CD-RW, Ha KOTOPbLIX 3anucaHbl ayanoaaHHble,

cxartble B (popmaTte ATRAC3plus*
ATRACS (Adaptive Transform Acoustic Coding3) - 310 TexHonorna cxaTus,
obecneymBaroLan BbICOKOE Ka4eCTBO 3BYKa W BbICOKYIO CTEMEHb CXaTuA.
ATRACSplus - 370 TeXHOMOrMA cXXaTuA 3ByKa, paspaboTaHHasA Ha OCHOBE
dopmaTta ATRACS3, KoTopaA No3BoNAeT CXXMMaTb ayavodannbl NPUMEpPHO 40
1/20 ncxopgHoro pasmepa npu 64 kout/c.

KomnakTr-aucku MP3.
~  Oucku CD-R/CD-RW, Ha KOTOpPbIX 3anucaHbl ayanoaaHHble,
cxxaTble B hopmaTte MP3*
MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) - 3T0 TEXHONOrMA cXKaTuA 3ByKa, KOTopan
no3BoNAET CXXMmaTh ayanodansbel npumepHo Ao 1/10 ncxogHoro pasmepa.

[nckn CD-R/CD-RW, Ha KOTOpbIX 3anncaHbl CMeLLaHHble ayAnoA4aHHbIe, CXXaTble B
cdopmaTte ATRACS3plus nnu MP3 ¢ ncnonb3oBaHMeM nporpaMmbl, OTAIMHHOW OT
SonicStage, Takxxe MO>XXHO BOCMPOVU3BOAUTb.

C nomoubto nporpamMmMbl SonicStage Henb3A co3naBaTb KOMNAKT-AUCKY, HA
KOTOPbIX 3anncaHbl CMELIaHHble ayano4aHHbIe.

* MOXHO BOCMPOM3BOAUTL TONbKO auckn chopmata ISO 9660 Level 1/2 n Joliet.

My3blKkanbHble AUCKU, 3aKOAUPOBaHHbIE C NMOMOLLbIO TEXHOJIOTUN 3alUUTbI
aBTOPCKUK NpaB

OTOT NpoAyKT NpeaHasHavyeH AnA BOCNPOM3BEAEHUA AUCKOB, OTBEYAOLNX
TpeboBaHnam ctaHgapta Compact Disc (CD). B HacToALee BpemA HEKOTOPbIE
3BYKO3anucbiBaloLLMe KOMMNaHUKN BbIMYCKaIOT pasfinyHble My3blKasibHble OUCKMU,
3aKOAMPOBaHHbIE C MOMOLLBIO TEXHOSIOMMIA 3aLUMTbl aBTOPCKMI Npa.. MoMHUTE, 4TO
cpenm Takux AUCKOB BCTPeYalTCA Takme, KOTopble He 0TBeYatoT TpeboBaHMAM
ctaHgapta CD, 1 ux Henb3A BOCNPOM3BOAMTbL C MOMOLLbK AAHHOrO YCTPOMCTBA.

MpumeyaHue oTHocutTenbHO auckos DualDiscs

DualDisc — 3T0 ABYCTOPOHHWI OWCK, HA O[QHOW CTOPOHE KOTOPOro 3anuncax
matepunan B coopmate DVD, a Ha apyron ctopoHe — ayavomatepuansl. OgHako
NMOCKOJIbKY CTOpPOHA C ayauomMaTepuanamMmm He oTBeqaeT TpeboBaHnAM cTaHaapTa
Compact Disc (CD), BocnponsBeaeHue Ha 3TOM YCTPONCTBE He rapaHTMpyeTCA.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus, SonicStage v nx NoroTunbl ABNAIOTCA TOBAPHLIMU 3HaKamm
koprnopauuu Sony.

H329U INOF.LIKOHIN 9 ONIUT-LMBLINOM XIGHIUeHUINdo anHeanmALroody
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OcCHOBHbIe onepauum

Bocnpou3BeaeHne KomnakT-gucka

3 1,2

MoacoeauHnTe NpunaraemMbli MPOBOA, CETEBOrO NMTaHNA
(c™m. cTp. 26).

Haxxmute kHonky PUSH & JTuKeTKON BBEPX
OPEN/CLOSE, 4T06bl OTKPbITh
KPbILLKY KOMMNaKT-ANCKOB U
yCTaHOBWTE KOMMNaKT-AUCK B
JIOTOK [AJ1A KOMMaKT-ANCKOB.

[nA 3aKpbITUA KPbILKK AnA
KOMMNaKT-ANCKOB HaXMUTE
kHonky PUSH 2 OPEN/CLOSE.

6F1‘U



Haxxmute kHonky B-I (B> Ha nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO
ynpaeneHna) (MMTaHne BKKYAeTCA aBTOMATUYECKN).

MpowrpbiBaTenb BOCMPOM3BOAUT BCE KOMMO3MLIMM OAWH pas.

S

Oucnnen

Aynano KomnakT-aucKa KomnakT-auck ATRAC CD unu MP3*

(<5} HEE E { (oL A (=T = T = e

Homep komno3suumu Bpema BocnpousBeaeHuA

Wma daiina
Homep chaitna  Bpema BocnpousBeaeHus

*[pu BOCNpon3BeeHnn KoMnakT-aucka MP3
Ha aucnnee otobpaxaeTtcA Haamueb “MP3”.

uunedauo a19HE0HIQ

MpumeyaHue Cnenyrou.wle KHOMKU UCNOJ1b3YylOTCA ANA
nepen Havyanom ﬂononH“Teanblx (pyHKu““ OPERATE
BOCMPON3BeAeHNA (wnu POWER)

komnakT-gucka ATRAC
nnn MP3 atot
NpourpbIBaTenb CYNTLIBAET
BCe CBefeHnA 060 Bcex
chaiinax 1 rpynnax Ha aTom
KOMNakT-gucke. B
3aBMCUMOCTM OT CTPYKTYPbI
¢haiinos anA ux
CYNTBIBAHWA MOXET
notpeboBaTbcA 6onee
MUHYTbI. B 9T0 Bpema
oTobpaxkaeTcA Haanuchb
“Reading”.

<«
Coseri YT106bI Haxmute KHOMKY
* [inA npocnywmBaHmA ¢
MOMOLLbHO FOSI0BHbIX oTperynuposatb VOLUME +*', - (VOL +*', — Ha
TenedoHOB NOACOEANHUTE rPOMKOCTb nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpaseHnA)
X K rHe3gy ¢ (ronoBHble
TeneoHbl). OCTaHOBUTb |
« BocrpoussepeHie BOCMpPOu3BefeHNe

HaYMHaeTCA ¢ ToM
KOMMO3MLWK, HA KOTOPOW

B e o BpemA ynpasneHua)

Bg?npomgsgnzj:i m: BOCMPOM3BEAEHUA  HaxmMnTe 3Ty KHOMKY eLle pas And
(ChyHKLIA B050GHOBNEHIR EggﬁZHno:gi?m BOCMNpPOU3BeeHns
BOCMPON3BEAEHNA). yoBl

[nA 0TMeHbI hyHKLMK nepenTu K 24

BO306HOBNEHNA cnepyoulei

BOCMPOW3BEAEHMA, YTOObI KOMMO3ULWU

HayaTb BOCMpoM3BeeHue ¢

Hayana nepBon BEPHYTbCA K <«

Komnoauumu, HaxxmuTe M B
pexume 0CTaHOBKMN.

>l

oo VOLUME -, +

chenarb naysy BoO

1! (Il Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOrO

npeaplayLien
KOMNO3ULMK

*1 Ha 9TO KHOMKe UMeeTcA TaKTUMbHaA TouKa.
npoAomkeHne cregyet
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MpumeyaHua

* Ecnu Ha ogHOM
KOMMaKT-gucke
3anvcaHbl 1 dannbl
ATRAC3plus, u MP3, To
3TOT NpourpbiBaTesb
BOCMPON3BOANT CHavana
channel ATRACSplus.

* Bo3MOXHOCTb

BOCNPOU3BEAEHNA 3TOr0

npovrpbiBaTena

KOMMaKT-ANUCKOB MOXET

pasnuyaTtbcA B

3aBUCUMOCTU OT

KayecTBa gucka v

COCTOAHMA

3an1cbiBaloLLero

yCTpOWCTBaA.

Hwxe npuBoaaTca

CMMBOJIbI, KOTOPblE

MOryT oTobpaxkaTbcA Ha

9TOM npourpbiBaTene

KOMMaKT-ANCKOB.

-oTApoZ

-0Tapgoz

-ot0009

1" #S5% &' ()*F+,-./:
;<=>7@[\]*_"{]}

B cnyyae BBOAA Apyrux
CUMBOJIOB Ha
KOMMbOTEPE C MOMOLLbLIO
nporpammbl, HanpuMep
SonicStage, oH®
oTOoBpaKatoTCA Ha ATOM
npovrpbiBaTene
KOMMaKT-ANCKOB B BUAE

“_»

He coxpaHanTe Ha
aucke ¢ channamu
ATRAC3plus/MP3
hannbl apyrux
dopmaToB 1 He
co3faBawniTe HeHY>KHbIX

rpynn.

YT106bI Haxxmute KHOMKY

£3 +, 4TOObLI NepemMecTUTLCA BNepes,
N —, YTOBbI MePemMecTUTLCA Hasaa.

PUSH 4 OPEN/CLOSE*?

BblbpaTh rpynmny*2

n3Bneyb
KOMMaKT-aAUCK

BKoUNTE/BbIKNIOUMTE OPERATE (nnn POWER, cm cTp. 2)

npourpbIBaTeSb

*2 9Ta (hyHKUMA paboTaeT TOMbKO MNPV UCMONb30BaHWM
omckos ATRAC CD/MP3 CD.

*3[ocne OTKPbITWA OTCEKA ANIA KOMMNaKT-AUCKOB
BOCMPOU3BEAEHNE HAYHETCA C Havana nepBoi KOMNO3ULIN.

CtpykTypa komnakt-guckos ATRAC unu MP3
KomnakT-gnckn ATRAC/MP3 coctoAaT us “dainnos” n
“rpynn”. “®ann” aKBMBaNEHTEH MOHATMIO “AOPOXKKA” Ha
ayavo KoMnakT-ancke. “I'pynna” - 3To COBOKYMHOCTb
(havinos. ATOT TEPMUH 3KBMBANEHTEH “anbbomy”.

[nAa komnakT-gmuckoB MP3 3ToT npourpbiBaTenb
KOMMNaKT-AMCKOB pacno3HaeT nanky MP3 kak “rpynny”.
Bnarogapa aTomy ynpaeneHvie BOCNpov3BeaeHEM
anckoB ATRAC n MP3 ocyluecTBnaeTcA 0aMHAKOBbIM
o6pasom.

B aToM pykoBOACTBE B OnuncaHuAX onepauun ¢
anckamm ATRAC CD/MP3 CD u ayamno KoMnakT-
OVICKaMK UCMNOMnb3yeTcA TEPMUH “KoMno3numa”, a
TepMUH “charin” ncnonb3yeTcA B ONMCAHMAX Onepauun,
BbINosiHAEMbIX ana auckos ATRAC CD/MP3 CD.

MopAanok BocnponsBefeHNA KOMMNaKT-AUCKOB
ATRAC v MP3

Ha komnakT-guckax ATRAC dannbl
BOCMPOM3BOAATCA B MOCNEA0BATENbHOCTMH,
Bbl6paHHON B nporpammMe SonicStage.

MopAanok Bocnpon3BeaeHna KomnakT-guckos MP3
MOXET OTNIMYaTbCA B 3aBNCMMOCTU OT METOAa,
ncnonb3oBasLLeroca AnA sanucu annos MP3 Ha
onck. B cneaytouwem npumepe dannbl
socnpoussoaatca ¢ @ no @.

(] Fpynna
dain

KomnakT-auck
ATRAC CD

@ KomnakT-guck MP3




MpumeyaHmna no komnakt-guckam ATRAC CD

* MakcumansHoe Yucno rpynn: 255
MakcumanbHoe yncno garnos: 999

¢ [lnckm CD-R/CD-RW, 3anncaHHble B hopmate
ATRACS3plus, Henb3A BOCNPON3BOANTbL Ha KOMMbIOTEPE.

MpumeyaHuAa no komnakt-guckam MP3

* MakcumansHoe ynucno rpynn: 255
MakcumansHoe uncno gannos: 511
MakcumanbHbIn ypoBeHb KaTanoros: 8

* [pynna, He cofepxalyan canos MP3, 6ynet
nponyLieHa.

¢ [pu BBOAE UMeHn ana cavina MP3 He 3abyapTe
[06aBuTb K Hemy paclumperune “mp3”. OgHako ecnu
yKasaTb paclumpeHue “mp3” anAa canna, oTINYHOro ot
MP3, npourpbiBaTenb He CMOXET MpPaBUIIbHO pacrno3HaTb
chavn.

* OTOT nNpourpbiBaTesb NOAAEPXKMBAET CKOPOCTM OT 32 A0
320 kbuT/c YacToThbl AuckpeTusauum 32/44,1/48 kl'y.

¢ [InA cxxaTna nctovHnka B cpain MP3 pekomeHayeTca
ncnonb3oBaTh Cneaylolwme napaMeTpbl CKaTUA:
“44 1 kly”, “128 k6UT/C” 1 “IocToAHHaA CKOPOCTb
nepegaudv 6mut”.

* [InA MakcumanbHOro MCMoNb30BaHVA AMCKa NpK 3anucu
YyCTaHOBUTE PEXMM “OCTaHOBKM 3anucu” B mporpaMme.

 [InA obecneveHnAa MakcmMasnbHOro NCMONMb30BaHNA AUCKa
npy OAHOKPATHOM 3an1cK Ha AUCK, HA KOTOPOM HUYEero He
3anvcaHo, yctaHoBuTe B nporpamme pexxum “Disc at
Once” (Ouck cpasy).

uunedauo a19HE0HIQ
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NMpocnywuBaHue paguonepenay

1 2

MoacoeauHnTe npmnaraeMbM npoeo ceTeBoro nNnUTaHnA

(cMm. cTp. 26).

Ha>kumanTe KHOMnKy Oucnnen
RADIOeBANDeAUTO PRESET,

rnoka Ha gucrsiee He NnoABUTCA EM =7, &6

Heobxoaumas MHAMKaumaA

AmanasoHa (nuTtaHue
BKJ/THO4YaETCA aBTOMaTUYECKN).
Mpn Kaxxgom HaXkaTum AaHHON
KHOMKMW AnanasoH NpuHUMaeMblxX
4acTOT M3MEHAETCA CNeayoLMM
obpasom.

ZS-SN10: “FM” — “AM”
ZS-SN10L: “FM” — “MW” — “LW”

YaepxuBanTe HaXXaTow KHOMKY

TUNE + vnn — , noka Ha gucnnee = P== Tl
He Ha4yHyT MEHATbLCA 3HaYeHunA STEFEQ

4acToT. YKasatenb npuema
MpovrpbiBaTesb BbINONHAET FM-cTtepeonporpamm

aBTOMATUYECKNI NMOUCK
paamocTaHuMii U npexkpallaeT
ero npu obHapy>XeHuu
YyCTOMYMBOrO curHana 6e3 nomex.

Ecnn HeBO3MOXXHO BbINONHUTb
HaCTPOWNKY Ha CTaHLMIO,
HaxkumanTe kKHonkn TUNE + unun
— ANA NoLwaroBoro N3MeHeHus
4acTOoThl.
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CoBeTbl

e Ecnu npu npneme FM-
paamoCcTaHUMn CrbiLLUHbI
nomexwu, HaxxumamTe
kHorky MODE po Tex
nop, noka Ha gucnnee
He NOABWTCA MHAMKaLMA
“Mono”, npu aTOM
paauocTaHumA byaet
npocnywmBaThbCA B
MOHOMOHNYECKOM
pexwme.

Ecnun Heobxoammo
N3MEHUTb NHTepBan
HacTporiku AM/MW, cwm.
CTp. 26.

Kakumun KHornkamu nosib3oBaTbCA npuv
AOMNOJIHUTE IbHbIX onepaunAx

— 7  N\__——— OPERATE

L (vnu POWER)
- - =5 o VOLUME -, +

MODE
S 6 o o
Cl==

[¢]
YT106bI Haxxmurte
oTperynuposatb VOLUME +*, — (VOL +*, - Ha
rPOMKOCTb nyfbTe ANCTaHLUMOHHOIO

ynpaBneHns)

BKMOYMTE/BbIKNouNTs  OPERATE (vnn POWER
paavo CM. CTp. 2)

*Ha 9TON KHOMKEe NMeeTCA TakTuIbHaA ToYKa.

Kak ynyywutb Ka4ecTBo npuema

Mpu npueme nepepay B amanasoHe FM namennte
nono>xeHne aHTeHHbl. [py Nnpueme nepepady B
AnanasoHe AM nnn MW/LW nameHnTe nonoxxeHve
npourpbiBaTena.

anAa FM ana AM unn MW/LW

uunedauo a19HE0HIQ
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MpourpbiBaTenb KOMNAKT-AUKOB

NUcnonb3oBaHue
aucnnen

CBefeHnAa 0 KOMMNaKT-ANCKEe MOXHO
y3HaTb C NOMOLUbIO ancnneA.

DISPLAY

lNMpoBepka nHgpopmauumn
Ha ayano KOMMNakKT-aAucKe

Bo BpemA Bocnpon3BeneHuA HaXKMUTe
kHonky DISPLAY.

WHankauua Ha gucnnee nameHAeTcA
cnepyrowmmM ob6pasom:

— HOMeEp TeKyLLel KOMMO3ULMM 1

l

HOMeEp TeKyLLEeNn KOMMO3nummn n
ocTaBLleecA Bpemsa
BOCMPOM3BEAEHNA TEKYLLEN
KOMMNo3numm

l

KONM4eCTBO OCTaBLUMUXCA
KOMMO3MLUIA 1 OCTaBLUeecA BpemA
BOCnpou3eeneHNA KOMNaKT-AnCckKa

l

— obulee 4Mcno Komnosuuun n obliee
BpemA BOCMNpOon3BeAeHNA KOMMNaKT-
ancka

CoBeTbl

e [pn BOCNpOM3BEAEHUN ayAN0 KOMMAKT-
[vcKa, coep kallero TeKCTOBYHO
uHchopmaumio, Hanpumep CD-TEXT,
oTobparkaeTcA aTa uHopMaums.

* B pexunmMe oCTaHOBKM NpourpbiBaTens
BpemMA BOCMPOM3BEAEeHMA Uy ocTaBLleecs
BpemMsA BOCMNPOU3BeAEHMA He

12RU oTobpaxaeTcs.

BpemA C Ha4dana BoCcnpon3seneHunaA.

MpoBepka nHgpopmauumn
Ha KOMNaKT-AuCKe
ATRAC CD/MP3

Bo BpemA Bocnpon3BeaeHNa HaXXMUTE

kHornKy DISPLAY.

MHavkauma Ha gucnnee nameHaeTcA

cnepyrowmnm 06pa30M:

Mpu BOoCNpoM3BeAEHUN KOMMAKT-AMcKa

MP3, coaepkatiero chansbl ¢ Terom

ID3*, oTobpaxkaeTcA MHpopmaumsa Tera

ID3.

*Ter ID3 - 310 hopmat anAa pobasneHusa B
aninbl MP3 onpezeneHHon nHopmauum
(Ha3BaHMe KOMMNO3WLMK, Ha3BaHne
anbboma, UMA UCMONHUTENA U T.4.). OTOT
npourpbiBaTenb NOAAEPXKMBAET BEPCUID
1.0/1.1/2.3 cpopmata Teros ID3 (Tonbko
ona cannos MP3).

— Wma darina, Homep TekyLlero
channa n BpemAa BOCNpon3BeneHnsA

Wma rpynnbl*!, HOMep TeKyLiero
chavina n BpemMA BOCNpoM3BeaeHUA

Vma ncnonHutena*2, Homep
Tekylero ganna n Bpema
BOCMpov3BeaeHnA

CkopocTb nepegayn, 4yactora
OVCKpeTn3aummn, HoMep TEKYLLEro
hanna n ocTasLleecA Bpemsa
BOCMpPOM3BEAEHNA TeKyLero ganna

— O6uwwee ymcno rpynn, obuiee 4ncno
tparinos

*1 [pu ncnonb3oBanHun guckos MP3 CD:
ecnu aiin He NPUHAANEXUT H OAHON U3
rpynmn, To B KAYeCTBE UMEHU rpynmbl
oTobpasutca “ROOT”.

*2 Ecnu B chaiine oTcyTCTBYET UMA
UCMOJSIHUTENA, Ha AUCTNIEE HUYEro He
oTobpasuTca.

CoseTt

B pexuvme ocTaHOBKM npouvrpbiBaTena
BpeMA BOCMPOU3BEAEHUA UK ocTaBLleecA
BpeMs BOCMPOU3BeAEHNA TEKyLLero canna
He oTobpaxkaeTcA.



NMouck onpepneneHHOM
KOMMNO3ULmu

Vcnonb3yAa HOMEpPHbIE KHOMKKU Ha
nynbTe AUCTaHUMOHHOIO yNpaBneHuns,
MO>XHO ObICTPO HaNTK JtOBYHO
KOMMO3ULMIO HAa KOMMNaKT-ANCKE.
MOo>HO Tak>e HanTu onpeaeneHHoe
MECTO BHYTPY KOMMO3ULMW Npun
BOCMPOV3BELEHNN KOMNAKT-AMCKA.

OPERATE

_
SE0

HomepHble
KHOMKMU

RADIO _ ~TUNES

@ O @D

YT1o6bl HaNTM  Ha)XkmuTe KHOMNKY

onpefeneHHylo HOMEPHYHO KHOMKY
KOMMNO3ULMIO KOMMO3nLmK.
MecTo npu »»1 (Bnepen) nnm 4«

npocnywmvBanun (Hasaz) BO BpemsA

KoMno3uumm BOCMPOU3BEeAEHUA 1
yAepXvBanTe ee, Noka He
HaweTe Hy>XHOe MecTo.
MecTo npu »»1 (Bnepen) nnm 4«
npocMoTpe (Ha3agn) Bo BpemsA naysbl u
avenneA yAepXvBanTe ee HaxaTowu,

rnoka He HanaeTe Hy>KHoe
MecTo.

MpumeyaHuna

* [pu ncnonb3dosanun auckos ATRAC CD/
MP3 CD: nouck onpegneneHHoro gaina c
MOMOLLIbIO HOMEPHbIX KHOMOK MOXHO
BbIMOJHATL TONbKO ANA channos B
BblGpaHHoOM rpynne.

Ecnu Ha gucnnee otobpaxkaeTcA
nHankauva “SHUF”, “¢”, ‘" unn “PGM”,
MOUCK OnpeaeneHHON KOMNo3numm
HeBO3MOXeH. OTKNoYNTE 3Ty MHANKALMIO,
Haxkas kHorky H.

Korpa onpepeneHHan Touka B chainne npu
BocnponsBeneHumn cpannos ATRACS3plus/
MP3 HavineHa, Ha HECKONbKO CEKYH,
MOXET NMponacTb 3BYK.

CoBeTbl

* [Tpn Noucke KOMMo3uummn, HoMep KOTOPOK
6onblwe 10, cHavana Haxmute >10, 3aTem
COOTBETCTBYIOLNE HOMEPHbBIE KHOMKM.
Mpumep: anA BocnponadseneHna 23-n
KOMMO3uULUuM cHavana HaxmuTte >10, 3aTeM
2n3.

¢ Ecnu HeobxoaMmo HanTu AecATyo
Komnoaunuuto, HaxxmmTe 0/10.

¢ [1nA BbI6OPaA KOMMO3NLMKN MOL HOMEPOM
6onee 100 gBaxkapl HAXXMUTE >10, 3aTeM
COOTBETCTBYIOLE HOMEPHbBIE KHOMKM.

goMu-1yeunoy auateaiadinodyy
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NMouck nbumbix
Komno3suuuin/cannos

Kpyrosou ENTER/
nepekst4yarenb MEMORY

u £3 SEARCH

Mouck KOMNO3nLUKU Ha
ayavo KoMnakT-Aucke

1 Korpa ana npourpbiBaTtena He
YCTaHOBJIEH PEXXNM KOMMNAaKT-
ANCKa, HAXXMUTE KHOMKY [ B

2 lMoBepHUTE KpPyroBown
nepekntoYaTens B HanpasneHun A
unu ¥, 4tobbl BLIOGPATHL
HeobX0AMMYI0 KOMNO3ULMIO, 3aTem

HaxxmuTe kHonky ENTER/MEMORY.

Jd:Track @l
kA Track HZ

BocnpounsBeaeHue HayHeTcA ¢
BblOpaHHON [OPOXKKMU.

OnA oTMeHbl NOUCKA KOMMO3ULIMK
[MoBepHWTE KPYroBoOw NepekstovaTerb,
rnoka He NnoABUTCA MHAMKaLUNA
“Cancel”, 3aTeM HaOXXMUTE KHOMKY
ENTER/MEMORY.

14AU

Mowuck channa Ha
komnakT-gucke ATRAC
CD/MP3

1 Korpa ana npourpbiBaTens He
YCTaHOBJIEH PEeXMM KOMMaKT-
aucka, Haxmute kHonky H.

2 Haxmute kHonky £3 SEARCH.

rEaHobl eman

3 lMoBepHNTE KPyroBom
nepeknoyaTenb B HanpasneHnn A
unn V¥, 4Tobbl BbIGpaTh
HeobxoanmMyto rpynmny, 3aTem
HaxkmuTe kHonky ENTER/
MEMORY.

Ea:Hobleman
rEa:Ealloon

4 [MoBepHUTE KPYrosomn
nepekno4aTesb B HanpasneHnm A
unu ¥, 4yTobbl BbIOpATH
HeobxoanMbIv dhans, 3aTem
HaxkmuTe kHonky ENTER/MEMORY.

Ea:Eal loon
rJd-oundela

BocnpovsBeaeHue HayHeTcA ¢
BblGpaHHOro chavna.

Mo>kHO BbIGpaTb Apyryto rpynny,
HaXxaB KHOMKY £3 + wnv —.

[Ona oTmeHbl noucka caunna
lMoBepHNUTE KPYroBow nepeknoyaTterb,
rnoka He NnoABUTCA MHAMKaLUNA
“Cancel”, 3aTem HaOXXKMUTE KHOMKY
ENTER/MEMORY.



Coset

BbinonHATL nouck chavina B TeKyLLen rpynne
MOXHO C MOMOLLbIO KPYroBOro
nepeksoyaTens, noBopaymeas ero npu
BocnponsBeneHumn guckos ATRAC CD/MP3
CD.

MpumeyaHue

Mpw BbINONHEHWUN Noucka chanos/rpynn Ha
anckax ATRAC CD wnnun MP3 CD ¢ nomoLubto
KPYroBoro nepekJsioyaTensa MOXHO
oTob6pa3uTb 40 400 nveH annos nnm oo
255 nmeH rpynn. Ecnv yucno cavinos
NpeBbILAEeT 3TN 3HAYEHUA, TO BMECTO UMEH
6yneTt oTobpaxarbca nmA anna, HanpuMep
“401-----—

BocnpousBegeHue
onpeneneHHoun
rpynnbl (ronbko komnakT-
Avck ATRAC CD/MP3)

Mo>kHO BOCpou3BecTu Bee channbl B
onpenesieHHoNn rpynne 1 aBToMaTU4ecKm
OCTaHOBWTb NPOUrpbIBATENb.

| >l MODE

8-+

—_— |

&

1 Korga ana npourpbiBaTena He
YCTAHOBJIEH PEXXNUM KOMMNAaKT-
ANCKa, HaXXMUTe KHOMKY [ B

2 Haxumaitre kHonky MODE B
peXnMe OCTaHOBKM, MOKa Ha
avcnnee He NOABMTCA MHAMKALMA
((m”.

3 Haxmure KHOMKY £3 + unv — ann
Bblbopa rpynmbl, KOTOPYHO
Heo6X0,AMMO BOCNPON3BECTMN.

4 Haxuure kHonky Pl

[OnAa oTmMeHbl BOCNpoOu3BeAeHUA
rpynnsl

CHavana octaHoBuTe
BOCMNpou3BedeHve. 3aTeM HaxnmanTe
kHonky MODE, noka nHaukauma “63”
HE UCYE3HEeT C ancnnesn.

goMu-1yeunoy auateaiadinodyy
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BocnpoussegeHue
OAHOW KOMMNO3ULUK

(BOCnpon3BeaeHue ogHOM
KOMMO3uuumn)

Mo>xHo BOCNpon3BeCcTn OOHY
KOMMNO3numMto 0anH pa3 n aBToOMaTU4ECKUN
OCTaHOBUTb NMpourpbiBaTeslb.

<t Pl

>» MODE H

1 Korpa ana npourpbiBaTens He
YCTaHOBJIEH PEXMM KOMMaKT-
aucka, Haxxmute kHonky H.

2 Haxumaiite kHonky MODE B pexxume
OCTaHOBKW, NOKa Ha aucninee He
noABUTCA nHAMKauma “1”.

3 HaxxmuTte kKHonky < nnv Pl ana
Bbl6oOpa KOMMNO3ULMK, KOTOPYIO
Heob6xo0aMMO BOCMPOU3BECTM.

4 Haxmute KHonky Bl.

[OnAa oTMeHbl BOCNpou3BeAeHUA
OAHOW KOMMO3ULUKn

CHavana ocTaHoBUTE
BOCMNpou3BeAeHne. 3aTem HaxumanTe
kHonky MODE, noka nHgukauma “1” He
MCYe3HeT ¢ aucnnes.

CoBet

Mpwn ncnons3osaxum auckos ATRAC CD/MP3
CD: ona Bocnpou3BeneHvA danna apyromn
rpynnbl Nnepes BbiMONHEHWEM wara 3 Bbille
BblibepuTe rpynmny.

BocnpoussegeHue
KOMMNo3uuun B
crly4auHOM nopsaake

(nepetacoBaHHOe
BOCrnpousBefeHue)

Komnosuuum Mo>XHO BOCMPOU3BOAUTD B
crny4anHou nocnenoBaTenbHOCTU.

H >l MODE

B+

—

BocnpousBeneHune Bcex
KOMMO3ULMA Ha KOMMNaKT-
AUCKeE B ClTy4anHOM
nopaake

1 Korpa ana npourpbiBaTtena He
YCTaHOBJIEH PEXXNM KOMMNAaKT-
ANCKa, HAXXMUTE KHOMKY [ B

2 Haxumaiite kHonky MODE B
pe>xxkvume OCTaHOBKM, NMoka Ha
Ovcnsiee He NoABUTCA MHAMKaUUA
“SHUF”.

3 Haxxmute kHonky B, 4To6bI
HayaTb NepeTacoBaHHOE
BOCMpOV3BeAEHME.

[OnAa oTMeHbl BOCNPOU3BeAeHUA B
cny4aiHom nopsaake

CHavana ocTaHoBUTE
BOCMpou3BeAeHne. 3aTem HaxxumanTe
kHonky MODE, noka nHgunkauma
“SHUF” He nc4es3HeT ¢ gucnnes.

CoseTt

Bo Bpemsa BocnponsBeneHnA B cnyYaiHoM
nopAgKe Henb3A BEPHYTbCA K MpeablayLlen
KOMMO3ULMKN C MOMOLLbIO KHOMKK 4.



BocnpousBeneHue Bcex
¢annoB B BbIGpaHHOM
rpynne B caly4anHoOMm
nopAAKe (TosibKo KoMnakT-
auck ATRAC CD/MP3)

1 Korga ana npourpbiBaTena He
YCTaHOBJIEH PEXNM KOMMAKT-
ANCKa, HaXXMUTe KHOMKY .

2 Haxumaiite kHonky MODE B
peXxxMme OCTaHOBKMU, NMOKa Ha
Zucnnee He NOABUTCA UHAMKaLUMA
“B9” “SHUF”.

3 Haxxmute kKHonky £3 + unu — anA
Bblbopa rpynmbl, KOTOPYHO
HeobxoaMMO BOCNPOU3BECTW.

4 Haxxmute kHonky B, 4T06bI
HayaTb NepeTacoBaHHOE
BOCMpPOM3BEAEHME.

[OnAa oTMeHbl BOCNpoOu3BeAeHUA B
crny4yariHOM nopAake

CHavana octaHoBUTE
BOCMNpon3BedeHne. 3aTeM HaxuvanTe
kHonky MODE, noka nHaukauma “63”
“SHUF” He nc4yes3HeT ¢ gucnnes.

CoBeTt

Bo BpemA Bocnpon3BeAeHVA B CyHanHOM
nopAAKe Henb3A BEPHYTLCA K NpeablayLiemy
channy ¢ nomMoLLblo KHoMkK 4.

BocnpousseaeHue
NOHpPaBUBLUMXCA
KOMMNO3ULIUKA nyTem

nobaBneHnA 3aknagok

(BoCcnpou3BeneHue KOMNo3uLumn

no 3akJsiagkKam)
Mo>xHo nobaBuTb 3aknagku ana 99

KOMMO3ULUMIA (ayAM0 KOMNaKT-auck), 999
¢hannos (auck ATRAC CD) unn 511 chainos
(komnakT-gnck MP3) Ha KOMNaKT-aucKe.
[Mpy OTKPBITAM KPBILLKW KOMMaKT-aucka Bce

3aKnagKu, cofepXkalumeca B NamMATH,
yOansAoTCA.

| >l MODE

[ob6aBneHue 3aknagok

1 B BPEMA BOCMpoOM3BeAeHnA
KOMMO3uUUK, 517 KOTOPOn

HeobxoaMMo 006aBUTb 3aKNaaky,
HaXXMUTE 1 yAEPXKNBANTE KHOMKY
P11, noka Ha gucrnnee He NoABUTCA

nHavkauma “Bookmark Set”.

Ecnu 3aknagka gobaeneHa ycrnewHo,
UHAOMKaUMA “ " ByaeT MuraTb pexe.

2 MosTopuTe NyHKT 1 AnA no6asnexHvA
3aKnafoK B HY>XHbIe KOMMNO3MLMMU.

Ha nynbTe aucTaHUMOHHOrO ynpaBneHua
BmecTo kHonku Bl ucnonb3ynTe KHOMKY

BOOKMARK.

npoAosmkeHne creayer

goMu-1yeunoy auateaiadinodyy
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BocnpowusseneHne noHpaBUBLUNXCA
Komno3nymi nytem gobasneHnsa
3aKnagok (bocnpousseneHue
KOMMO31LMIA NO 3aKnagKam)
(npoagosxeHue)

BocnpousBeaeHue
KOMMO3MULMW C 3aKJlagKaMu

1 Korpa ana npourpbiBaTens He
YCTaHOBJIEH PEeXMM KOMMaKT-
aucka, Haxxmute kHorky M.

2 Haxumaiite kHonky MODE B
peXxume OCTaHOBKM, NoKa Ha
Ovcrnnee He NOABMTCA MHAMKAUUA
“¢” n “Bookmark”.

3 Haxwmure kHonky Pl
HayHeTcAa Bocnpon3BeneHne
KOMMO3WLMIA C 3aKNnagKamu.

YpaneHue 3aknagok

Bo BpemA BocnpousseaeHua
KOMMO3MLMK C 3aKNaAKOM HaXXMNTE U
yaepxuvsante kHonky Pl (BOOKMARK
Ha NynbTe AUCTaHLUMOHHOIO
ynpaBneHns), MoKa Ha aucnee He
noABnTcA HankKauma “Bookmark
Cancel”.

MpoBepka KOMMNO3ULMI C 3aKJlagKamm
Bo BpemA BocnpousseaeHua
KOMMO3MLUUIA C 3aKNagkaMu Ha aucnnee
MeAJIEHHO MUraeT NHAMKauma “g”.

MpumeyaHuna

* Bo BpemA Bocnpon3BeaeHnA KOMNO3nuni ¢
3aKslafikaMy OHV BOCMPOU3BOAATCA B
nopAaKe HOMEpPOB KOMMO3ULMIA, a HE B
nopaake nobaBfieHVA 3aknagok.

e [1pn OTKPbITUN KPbILIKN KOMMNAKT-AMCKa
BCE 3aKnajku, coaepxxalymeca B namATu,
yaanawoTcs.

* KoMnosmuuio ¢ 3aknagKon Henb3a
HanpAMyo Bbl6paTh C MOMOLLLI HOMEPHbIX
KHOMOK Ha NynbTe ANCTaHLUMOHHOTO
yrnpaBnieHus.

Bocnpou3sepneHue
crnucKa noHpaBuBLUUXCA
KOMMO3ULIUK

(BocnpousBeaeHua cnucka m3u)
(Tonbko anAa komnakT-aucka MP3)
MO>XHO BOCNPOM3BOANTL CMINCKN
NMOHPAaBMBLUMXCA KOMMO3ULIMA mM3u*.

* “Cnncok BocnpousseneHua m3u” - 3To aiin, B
KOTOPOM 3aKOAMpOBaHa NocneaoBaTenbHOCTb
BocnpousBeneHua caiinos MP3. na
MCMOSb30BaHNA (hYHKLMM CMIMCKOB
BOCMpon3BeAeHnA 3anuwuTe dainnsl MP3 Ha
anck CD-R/CD-RW ¢ nomoLbto nporpaMmbl
KOAMPOBaHWA, NOAAEPXMBatoLen hopmaT m3u.

KpyroBow nepeknioyaresb
i P ENTER/

] MODE MEMORY

1 Korpa ana npourpbiBaTens He
YCTaHOBJIEH PEeXMM KOMMaKT-
amcka, Haxmute kHonky H.

2 Haxumaiite kHonKy MODE B pexxvume
OCTaHOBKM, MOKa Ha gucnnee He
NoABUTCA MHONKaUnA ‘=,

3 MoBepHWTE KpYroBom
nepekso4aTesb B HanpasneHu A
vnu V¥, 4yTo6bl BbIGpaTh HEO6XO0ANMBIVA
CMMCOK BOCMPON3BEAEHNA, 3aTeM
Haxxmmte kHonky ENTER/MEMORY.

Ha nynbTe AUCTaHUUOHHOrO yrnpasJsieHUA

B ware 3, onucaHHOM Bbille, HaxxMuTe < nnn
»P1, 4T06bI BbIGPaTHL HEOOXOAVMBIV CMIMCOK
BOCMPOU3BELEHNA, @ 3aTEM HaXXMUTE B>,

AnA oTMeHbl cnucka
BocnpousBegeHua m3u

CHayana oCTaHOBWTE BOCMPOU3BEAEHME.
3aTtem Haxxumante kHonky MODE, noka
VMHOVKaUMA “=” He UCYe3HeT ¢ aucnnen.

Mpumeyanue

Korpa 3anuncaHo asa unm 6onee cnncok
BOCMPOU3BEAEeHUA, MOXXHO BOCNPOV3BOANTL
TONbKO BEPXHWE ABa CrncKa.



Co3pnaHue cobcTBeHHOMU
nporpaMmmb

(sanporpammMmupoBaHHoOe
BOCrpousBefeHue)

Bbl MOXETE pacrnonoXxuTb B ONpeseneHHOM
nopAnke socrnpousseneHna ao 20
KOMMO3MLMIA U (hannoB Ha KOMMAaKT-AMCKe.

KpyroBo# nepeknio4arenb
H >l MODE

= = \_/o S =S

ENTER/
MEMORY

=)

—Z T —

1 Korpa ana npovrpbiBaTena He
YCTaHOBJIEH PEXMM KOMMaKT-
ancka, Haxxmute kHonky M.

2 Haxvumaitre kHonky MODE B pexxume
OCTaHOBKW, NOKa Ha ayucree He
noABuTCA MHanKauma “PGM”.

3 lMoBepHWTE KPYroBoOW NepeknoyaTens
B HanpasneHun A unn Y, 3aTem
HaxxmuTe kHonky ENTER/MEMORY
LNA KOMMO3MLIMIA, KOTOpbIE
HeobX0AMMO 3anporpaMM1poBaTh B
Tpebyemom nopAaKe.

Ay.CI,VIO KOMNaKT-AUNCK
MopsapakoBbIi :7?.(.:
Homep

Eac

3anporpammupoBaHHan
KOMMO31umMA

KomnakTt-guck ATRAC CD/MP3+*

MopaakoBblii Srai)
Homep :

3anporpammMupoBaHHbIN —J
chann

*MO>HO BbI6paTh ApYryto rpynmny,
Ha>KaB KHOMKY £ + Ui —.

4 Haxxmnte kHonky B, 4T06bI
HayaTb 3anporpamMMMpoBaHHOE
BOCMpOM3BEAEHME.

Ha nynbTte guctaHUMOHHOro
ynpaBJyieHuA

B ware 3, onMcaHHOM Bblle, HAXKMUTE
HOMEpPHbIE KHOMKU ANA KOMMNO3UUWIA,
KOTOpble He06X0AMMO 3anporpaMMUpPoBaTh
B Tpebyemon nocneposatenbHocTu. Mpu
ucnonb3oBaHun auckos ATRAC CD/MP3 CD
MOXHO Takxe BblbpaTb Apyryto rpynny,
HaxkaB £ + Unm —.

AnAa oTmeHbI
3anporpamMmupoBaHHOro
BOCNpou3BeaeHun

CHavana octaHoBuTe
BOCMpoOu3BeAeHne. 3aTem HaXmanTe
kHonky MODE, noka uHgnkauma
“PGM” He ncyesHeT ¢ gucnnesn.

[nA npoBepku nopAaaKa KOMMNoO3uLmumn
[0 Ha4yana Bocnpou3sseneHnsa

Bo BpemA nporpammupoBaHna HaXKxMuTe
kHonky ENTER/MEMORY.

Mpn KaXXKAoM HaXKaTum 3TOM KHOMKK
noABMAETCA HOMEP KOMMO3MLUMK B
3anporpaMMmpoBaHHOM MOPAAKeE.

OnA usmeHeHUA TeKyLuen
nporpammbl

Bo BpemA nporpammupoBaHvna 0aunH pas
HaxxmuTe kHonky M. Tekywana
nporpammMa 6yaet ctepta. 3atem
co3faviTe HOBYIO Mporpammy, crnepysa
npoueaype nporpaMmMmmMpoBaHunA.

CoseTt

MO>KHO BOCMPOMU3BECTM 3Ty Nporpammy eLle
pas, Tak Kak nporpamMmMa ocTaeTcA B NamATH,
rnoka He 6yaeT OTKPbIT NOTOK AJ1A KOMMNaKT-
[OVICKOB.

goMu-1yeunoy auateaiadinodyy
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NMoBTOpHOE
BOCnpou3BeneHne
KOMMO3ULUN

(noBTOpP BOCNpOU3BEAEHUA)

MO>HO BbINOMHATL NOBTOPHOE
BOCMpou3BeAeHne Kak B 06bIYHOM
pexume, Tak 1 B APYrux >enaembix
pe>xxkMumax.

| REPEAT

1 Korpa ana npourpbiBaTens He
YCTaHOBJIEH PEXMM KOMMaKT-
aucka, Haxxmute kKHorky M.

2 BocnponsseanTe KOMNaKT-aMCK.
MO>XHO BbINOMHATbL NOBTOPHOE
BOCMNPOV3BEAEHNE KaK B 0ObIYHOM
pexxume, TaK 1 B ApYyrux >kenaembix
pexxumax (cMm. cTp. 15-19).

3 Haxxnumante kHonky REPEAT, noka
Ha gucnee He NoABUTCA HAAMUCh
“G”,

[OnA oTMeHbI peXkuma NoBTOPHOro
BOCMpou3BeaeHUs

CHoBa HaxkmuTe kHonky REPEAT,
4TObObI MHAMKAUMA “S” ncyeana c
aucnnes.

20F1'U



Paguo

MNMpeaBapuTenbHaA
HacTpouka
paganocTaHLUMK

Bbl MOXeTe BBeCTU B NaMATb annapara
4aCTOTbl TEX U MHbIX PAANOCTaHLUMN.
AnnapaT MO>XHO 3anporpaMMmpoBaTthb
Ha npuem go 30 paguocTaHummn
(ZS-SN10): 20 8 FM n 10 B8 AM B nto6on
nocneposartenbHOCTN Unu go 40
paguocTtaHumi (ZS-SN10L): 20 B FM u
no 10 8 MW u LW B nto6oi

rnocnenoBaTenbHOCTU.
RADIO Kpyrosoi
BAND nepeknio-
PRESET - AUTO PRESET uaTtenb

PRESE'::J TUNE -, +

ENTER/MEMORY

1 Haxwmure KHOMKY
RADIO*BAND.AUTO PRESET ann
Bbl6opa AnanasoHa.

2 Yaep>XvBante Ha)kaTtom KHOMKY
RADIOsBAND.AUTO PRESET,
noka Ha gucnnee He 3amuraeTt
nHaukauma “Auto Preset”.

3 Haxmure KHonky ENTER/
MEMORY. CTaHummn coxpaHarTcA
B NamMATU, Ha4MHaA oT 6onee
HU3KMX 4acToT K 60siee BbICOKMM.

Ecnu He ypgaeTcA BbINONMHUTD
aBTOMaTUYECKYIO NpeaBapuTesibHYI0
HacTPOWKY paguocTaHLuu
HacTpoliky pagmocTtaHumm co cnabbiv
curHanom Heo6xoAMMO BbIMOSHATb
BPYYHYIO.

1 Haxxmnte KHOMKy
RADIOsBAND<AUTO PRESET gna
Bbl6opa AnanasoHa.

2 HactpownTecb Heobxoanmyto
pannoCcTaHUMIO C MOMOLLbIO KHOMOK
TUNE + unu —.

3 YaoepXnBanTe HaXxaTonm KHOMKY
ENTER/MEMORY npu6nuantensHo
2 CeKyHAbl.

4 HaxwumanTte kHonky PRESET + vnu
PRESET - noka He 3amuraeT HOMep,
KOTOPbIN HEOHX0AMMO Ha3Ha4YUTb oA
cTaHumm.

5 [Baxkabl HaxxmnTe KHonky ENTER/
MEMORY.

CTtapan HacTponka byaeT 3ameHeHa
HOBOW.

ontled

CoseTt

Bcem npeaBapuTenbHO HACTPOEHHBIM
CTaHUMAM MOXHO MPUCBOUTbL Ha3BaHWA
(cm. pasgen “lMpucBoeHne HasBaHWn
npeasapuTesibHO HACTPOEHHbIM
paguocTaHumAm” Ha CcTp. 23).

Ha nynbTe guctaHUMOHHOrO ynpaBneHua

1 Haxxumante kHonky RADIO*BAND, noka
Ha gucrnnee He NoABUTCA Heobxoanmas
VHAMKaUMA ananasoHa.

2 Haxxumavite kHonkn TUNE + unu —, noka
He 6yAeT BbINOIHEHA HACTPOMKa Ha
Tpebyemyto paanocTaHLmio.

3B TeyeHue 2 ceKyHA yaepxuBante
Ha)kaTon HOMEPHYIO KHOMKY, AJ1A KOTOPOW
TpebyeTcA Ha3HAYNTb HOBYIO HACTPOEHHYIO
pagmocTaHumio.

YT06bI BBIGPATL HOMEpP paanocTaHuum 10,
CHavana Haxxmute >10, 3aTem
COOTBETCTBYIOLLYIO HOMEPHYIO KNaBuLLly.
Heobxoanmo yaep>xuBaTb HaXxxaTown
MOCNEeAHIO HOMEPHYIO KNnasuLLy
npubnuanTenbHo 2 cekyHabl. (Mpumep:
4TO6bI BbIOPaTh HOMEpP 12, cHavana
HaxkmuTe >10 1 1, 3aTem yaepxvBanTe
Ha)kaTon KnaswLy 2 NpubIM3nTensHO

2 ceKyHpbl.)
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MpocnywusaHue
npeaBapuTenbHO
HaCTPOEHHbIX
paguoCcTaHUmMK

Mocne BbINOMHEHUA NpeaBapUTESIbHON
HaCTPOMKM PaANOCTaHLMIA UX MOXHO
6yAeT BOCNPOU3BECTY ABYMA
crnocobamu: b0 BbIbpaTb HOMEP
npenBapuTesibHO HACTPOEHHOW CTaHLMK,
NM60 BbIMNOSTHUTL MOUCK
npeaBapuTENbHO HACTPOEHHbIX CTaHLMNA.

RADIO
BAND
PRESET - AUTO PRESET
PRESET + Kpyrosoi
nepeknwyartenb
/
\'Q o ~— o o

ENTER/MEMORY

MpocnywuBaHue
npeaBapuTesibHO
HaCTPOEHHbIX
paguocTaHuun

1 Haxwmure KHOMKY
RADIO*BAND°AUTO PRESET pnAa
Bbl6Opa AnanasoHa.

2 Haxwute kHonky PRESET + nnu
PRESET - anAa HacTponkn Ha
CTaHUMIo, cofepykallytoca B MaMATw.

Ha nynbTe ANCTaHUUOHHOrO yrnpaBJsieHUA

1 HaxxumanTe kHonky RADIO*BAND, noka
Ha gucrinee He NOABUTCA Heobxoanmas
WHAMKauMA avanasoHa.

2 HaxxmnTe HOMEpHYH KHOMNKY AnA
HaCTPOMKM Ha CTaHuUmMio, cCoaepkallytoca B
namATu.

YT106bI BEIOpaTh NPEABaPUTENBHO
HaCTPOEHHY0 paanoCTaHUMIO C HOMEPOM
6onee 10, cHavana HaxuuTe >10, 3aTem
COOTBETCTBYHOLLME HOMEPHbIE KHOMKM.
(Hanpumep, 4TObbI BbIGPaTh HOMep 12,
cHa4vana Haxxmute >10 n 1, 3atem 2.)

NMouck npeaBapuTenbHO
HaCTPOEHHbIX
paguocTaHuun

1 Haxwmure KHOMKY
RADIO*BANDeAUTO PRESET ann
Bbl6Opa AnanasoHa.

2 [MoBepHUTE KPyroeom
nepeknoyaTesb, 4Tobbl BbIbpaTb
HY>KHYIO NpeaBapuTesisHO
HaCTPOEHHYIO paanoCcTaHumIo.

3  Haxwmure kHonky ENTER/
MEMORY pna HacTporkn Ha
CTaHuMIo, CoAep>KalLlytocA B
namAaTu.

AnAa oTmMeHbl Noucka
npeaBapuTesibHO HACTPOEHHbIX
paauocTaHuMn

[MoBepHUTE KPYroBoOW NepekstovaTerb,
noka He NoABUTCA MHAMKALUWA
“Cancel”, 3aTeM HaXXMWUTE KHOMKY
ENTER/MEMORY.

CoseTt

Ecnu npeaBapuTenbHO HACTPOEHHBIM
CTaHUMAM NPUCBOEHO Ha3BaHWe, MOUCK
paamoCcTaHLmM MOXHO BbIMOSHATL MO ee
Ha3BaHuto (CM. cTp. 23).



NMpucBoeHue
Ha3BaHUN
npepBapuTenbHO
HaCTPOEHHbIM
paguocTaHUMAM

HasBaHuve npeaBaputensHo

HaCTPOEHHOW pagnoCcTaHUmMm MOXeT

coaep>xartb He 6onee 11 cMMBONOB.
KpyroBoi
nepekrn4yartesnb

DISPLAY TUNE -, +

ENTER/
MEMORY

1 BbibeprTe pagnocTaHumio, KOTOPOR
HeobXx0ANMO NPUCBOUTL Ha3BaHne
(cm. cTp. 22).

2  HaxwTe YOEPXMBANTE HAXATOW
2 cekyHabl kHonky ENTER/MEMORY.

Ha agncnnee 6ynet muratb
VHAMKaUMA HoMepa NpeaBapuTenbHO
HaCTPOEHHOW CTaHLMM 1 4acTOoTbl.

3 Haxuure kHonky ENTER/MEMORY.
Kypcop muraert.

l:,[ﬂEl 1 &7.e@
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4 [MoBepHUTE KPyroeomn
nepekrnoyaTenb, 4Tobbl BbibpaTb
CVMMBOJI, KOTOpbIN ByaeT
MCMofb30BaTbCA B HOBOM Ha3BaHUU
cTaHuum.

R S7. 58
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5 Haxxnmante kHonky TUNE +,
4TObbI NEPEMECTUTE KypCop AN
BBOJa CneaytoLero cumsona.

Fig1  a7. 68
28

6 MoBTOpANTE Warv 4 n 5, 4TObLI
BBECTM BCE HAa3BaHWE CTaHLUN.

7 Haxwure kHonKy ENTER/
MEMORY.

CoBeTbl

B ware 4 Bbille ¢ NOMOLLbIO KHOMKM
DISPLAY MOXHO neperTu K Apyrum Tunam
CMMBOJOB. [py KaXKA0M HaXKaTum 3Ton
KHOMKW MHAMKauMA Ha aucnee
n3MeHAeTCA crneayowmm o6pasom:
BykBbl (MponucHble) — ByKBbl (CTPOYHbIE)
— Lindbpbl n cumsonbel — lMpoben

* Huxxe npeacTaBneHbl CUMBOSbI, KOTOPbIE
MO>HO UCMOJIb30BaTb AJ1A NPUCBOEHUSA
Ha3BaHWN CTaHUMAM:
-oTApoZ
—-oTapoz
-or0m09
-1"#$%& ()" .;<=>72@_"'+-",/:
— (npo6en)

[OnAa nsameHeHUA Ha3BaHUA CTaHLUU

1 BbinonHute warn ¢ 1 no 3.

2 Haxxmute kHonky TUNE + vnn —,
4YTObbI BbIOPATH CUMBOJT, KOTOPbIN
TpebyeTcA N3MEHUTD.

3 lNMoBepHuUTE KpPyrosom
nepeknoyaTenb, 4Tobbl BbibpaTh
HOBbIV CUMBOJT.

4 MosToOpANTE Warn 2 n 3, 4TobbI
N3MEHUTb BCE Ha3BaHue.

5 Haxxmute kHonky ENTER/MEMORY.

CoseTbl

» Ecnu notpebyeTca yaanuTe CMMBON,
BMECTO CMMBOJI1a BBeauTe npobern.

* [po6enom cunTaeTcA TOIbKO NPOMyCcK
MeXJy CMMBOMaMM1 UnW nepe CUMBOJIOM.

» [laxke ecnu NOBTOPUTb aBTOMaTUYECKYIO
HacTpPONKY CTaHuui, uMeHa by oyt
COXpaHeHbl ANA CTaHLMUIA C TON Xe
4acToOTOMN.

ontled

23F?U



24RU

YcuneHue 3ByKa

Bbibop ycuneHun
3BYyKa

MO>KHO OTperynmpoBatb ycuneHue
BOCMPOU3BOAMMOrO 3BYyKa.

SOUND MEGA BASS

D o o
[an) o O O
Gl=10

(o]
ENTER/ KpyroBoi

MEMORY nepeknio4aTesb

Bbi6op xapaKTepucTukKu
3By4YaHuA

MocnepoBaTenbHO HAXKMMasA KHOMKY
SOUND, BbibepuTte Tpebyemoe
yCcuneHve 3ByKa.

Bbi6epute
Rock

YT106bI NONY4YUTH

MOLLHOE YncTOoe
3By4aHue,
ycunusaiollee
[1anasoH HU3KUX 1
BbICOKMX 4acTOT

CBETIIOE, APKOE
3By4aHue,
ycunusaiollee
[anasoH BbICOKMX 1
CpenHuX 4acToT

yhapHoe 3By4aHue,
ycunveaoLee
[1anasoH HU3KMX
yacToT

BblAesfieHne BoKana,
ycunuearoiliee
AnanasoH cpenHuxX
4acToT

opurnHansHoe
3By4aHue. Huskuve n
BbICOKME 4acTOThl
MO>HO HaCTPOUTb MO
CBOEMy BKyCy (CM.
pasgen “Hactpoiika

L] 3By4aHuA”).

Off NOJHbIN
ONHaMUYECKUI
OvanasoH ansa
My3bIKW, Hanpuvep
KJ1aCcCU4eCKOW

Pop

Vocal

Custom

Jazz

HacTtpowka 3By4aHuA

1 Haxxumante kHonky SOUND, noka He
oTobpasutca nHankauma “Custom”.

2 YpaepxuBanTe HaXXaTon KHOMKY
SOUND, noka muraeT nHankaums
“Custom”. Yepes 2 ceKkyHAbI
noABUTCA MHAuKaumA “Bass”.

3 lNMoBepHUTE KpPyrosom
nepeknoyaTenb B HanpaBneHun A
unn V¥, 4yTobbl BbIBpaTb YPOBEHD
6acoBbIx YacToT (0T -3 40 +3).

4 Haxxmute ENTER/MEMORY - Ha
Avcrnnee noABUTCA MHAUKaLUNA
“Treble”.

5 lNMoBepHUTE KpPyroBom
nepeknoyarTenb B HanpaBneHun A
unn V¥, 4yTobbl BbIBpaTb YPOBEHD
BbICOKMX YacToT (0T -3 o +3).

6 Haxmute kHonky ENTER/MEMORY.

MpumeyaHue

Ecnu npowvrpeiBaTens 6yaeT oTCOeANHEH OT
MCTOYHMKA NepemMeHHOro Toka unu 6yayT
n3BneyeHbl 6aTapenku, 4nA napameTpa
Custom 6yayT BOCCTaHOBNEHbI 3aBOACKNE
HaCTPOWVIKM.

YcuneHue 6acoB

Haxxmute kHonky MEGA BASS ana
oTobpaxenua Hagnucn “MEGA BASS”.
YT106bI BEPHYTLCA B PEXXUM OBLIYHOTO
BOCMPOU3BEAEHNA, HAXKMUTE 3TY
KHOMKY eLle pas, 4Tobbl Haan1Cb
“MEGA BASS” ucuyeana c gucnnes.



Tanmep

OnA oTMeHbl hyHKUUM OTKITIOHEHUA

3acbinaHue nopa, HaxwmuTe kHonky OPERATE (nu
POWER), 6 _
My3b|Ky ), YTOObI OTKMOUYUTbL NUTaHNE

CoseTt
MoaceeTka aucnnes oTkoYaeTca, Koraa
BKJTIOYEH TaiMep OTKITIOUYEHUS.

MO>HO HacTpPOWUTL NpoUrpLIBaTENb Ha
aBTOMAaTWYECKOE OTKITOHEHNE MO
NCTEYEHNN OnpeaeNieHHOro nepuoaa
BpPeMeHH, YTOBbl MOXHO 6bIf0
3acbinaTb NoA My3biKy.

SLEEP

demue )

1 Haunure BOCMpOV3BeAeHne
>KEeNaeMoro NCTOYHMKA.

2 Haxxmnte kHonky SLEEP, 4To6bI
noABumncA nHamkatop “Sleep”.

3 Haxmure kHonky SLEEP, 4To6bl
BblOPaTb KONIMHYECTBO MUHYT, NO
NCTEYEHNN KOTOPbIX NMPOUrpbiBaTesb
aBTOMATNYECKM OTKITIOHUUTCH.

Mpy KaXX4oM HaxxaTum [aHHON

KHOMKW nHAnKauuA Ha gucrnee

N3MEHAETCA creayowmm o6pasom:

“60” — “90” — “Auto (MAX 120)”*

— “Off” — “10” — “20” — “30”.

* [1pourpblBaTenb OTKAOUYNTCA Yepes
120 MUHYT 1 Mo 3aBepLUeHnK
BOCnpousBedeHNA KOMMNaKT-gucka.

\

SLEEP S]"E"E'F":, <

Yepes 4 cekyHAapl Nocre HaxxaTuA
KHonku SLEEP, 3HauyeHne MuHyT,
oTobpaxkaemoe Ha gucnnee, byaet
BBe/leHO B NamAThb.
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MoarotoBka annapara K pabote

Bbi6Op MUICTOYHUKOB NUTAHUA

MarHuTona moxeT paboTaTtb OT CeTu Unun OT baTapeek.

OTpeneHue
anA 6arapeek

MoakntoveHre NpoBoaa CETEBOrO
nuTaHma
CoeanHnTe 0aMH KOHel,
npunaraemMoro NpoBoAa CeTeBoro
nutanua ¢ rHesaom AC IN Ha 3agHen
CTeHKe Koprnyca annapara, a apyron
€ro KOHeL - C CETEBOWN PO3ETKOMN.

N3meHeHue nHTepBana HaCTPOMKMU B
Anana3oHe AM/MW

Ona gnanaszoHa AM/MW Ha 3aBoae

YCTaHOBIIEH UHTEPBasT HAaCTPONKM 9 KIL.

Ecnn Heob6xoauMO U3MeHUTb MHTepBan

HacTponkn AM/MW, BbinonHuTe

cnepyrowme 4encTBuA:

1 Haxumavite kHonky RADIOeBANDe
AUTO PRESET, noka Ha gucninee He
noasuTcA Haagnuce “AM” nnn “MW”.

2 HaxxmnTe Ha 2 ceKkyHabl KHOMKY
ENTER/MEMORY.

3 HaxkxmuTe Ha 2 ceKyHAabl KHOMKY
RADIO*BANDeAUTO PRESET.

Ha pucnnee 3amuraet nHankauma
“AM 9k” “MW 9Kk” nnm “AM 10k”
“MW 10k”.

4 Haxxmute KHonky ¢ unn Pl n
Bbibepute “AM 9k” “MW 9K” anA
uHtepsana 9 kl'y nnm “AM 10k”

“MW 10k” — ona nHtepBana 10 klu.

5 Haxwmmte kHonky ENTER/MEMORY.

[Mocne n3meHeHua nHTepBana
HaCTPONKN HEOHXOAUMO CHOBA
HaCTPOUTb COXpaHAEMbIE B MAMATH
AM/MW-pagnoctaHumm.

K CTEHHOW po3eTKe

YcTaHoBKa 6aTapeek B nyfbT
[OVCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus

BctaBbTe aBe 6aTtapeiiku R03
(pa3mepa AAA) (He BXOAAT B
KOMISIEKT).

3ameHa baTtapeek

Mpy 06bIYHOM MCMONB30BaHNM CPOK
akcnnyatauun 6aTapeek cocTaBnAeT
npubnM3nTensbHO WeCcTb MecAles. Ecnn
HEBO3MOXHO yNpaBnATb NPOUrpbiBaTenem
C MOMOLLbIO MynbTa ANCTAHLMOHHOIO
yrnpaseHna, yCTaHOBUTE HOBble
6aTapenku.



Okcnnyartauuma annapara oT 6aTapeek I'Ipocnyl.uuBaHMe 3ByKa c

YcTaHoBuTE B OTAeNeHne ansa

Sarapeek R20 (pasviepa D) (5 KomribloTepa,

KONTINGKT HE BXOAAT). Tenesn3opa,

Garapoor Smmoane ororo | BUAEOMarHMToghoHa,
CEeTeBOW NPOBOJ NUTaHUA. nepeHOCHOI'O U‘Mq)pOBoro

My3blKanbHOro
npourpbiBaTens u T.4.

Bbl MOXETe NPOoCnyLIMBaTh 3BYK C
KOMMbIOTEPA, TENEeBn3opa,

) i BMAEOMarHMTooHa, NepeHOCHOro
m“““m LMHPOBOro My3blKanbHOro
/\ Tl npovrpeiBaTena u T.4. Yepes
. rPOMKOrOBOPUTENM 3TOr0 NPOMrpbiBaTenNA.
3ameHa GaTapei Mepen noacoeavHeHneM 06a3aTensHO
Batapeiiku cneayeT 3amMeHUTb, Koraa OTKIOYMTE NUTaHME BCEX annapaTos.
noTtyckHeeT nHankatop OPR/BATT, Moapo6Hyko MHOPMALMIO CM. B
Wnu Korpa annapar nepectaHeT PYKOBOACTBAX M0 3KCMMyaTaLmm
paboTaTtb. 3aMeHATb HOBbIMU MOACOeANHAGMbIX aNNapaTos.

HeobxoaMmo cpasy Bce baTapenku.

MpumeyaHuna

* [pn BKNOYEHUM NpourpbiBaTens
3aropaeTcA noAcseTKa aucnnes.

* [pun paboTe npourpbiBaTena oT 6atapeek
€ro Henb3A BKMIOYATh C MOMOLLbIO NynbTa
[ANCTaHLUMOHHOrO ynpasneHuA.

aloged X eredeuue exaoLrolgol]

“l“/

LINE LINE IN

npogosikeHune criegyer
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lMpocnywmnsaHue 3ByKa ¢ KOMIMbIOTEPA,
TesieBu3opa, BUAEOMarHUToghoHa,
nepeHOCHOro UughpoBoro
My3blKaslbHOro NPourpbIBaTesna U T.4.
(npogosxeHue)

1

MoacoeaunnTe rHe3pno LINE IN k
JINHEVHOMY BbIXOAHOMY rHe3ay
NepeHOCHOro umMdpPoOBOro
My3bIKaflbHOro NpourpbIBaTena unm
OPYrux yCTPOUCTB C NMOMOLLbIO
coeaunHUTENbHOro ayanokabena (He
BXOAMT B KOMMJIEKT).

KomnbloTtep,
TeneBus3op,
BUAEOMarHUTooH,
nepeHocHou undposomn

*

2

3

LINE IN

My3blKanbHbIA

’_ npowurpbiBaTesib U T.A4.
)

K JIMHEWHOMY
BbIXOAHOMY
riesny
CoeavHUTENbHbIN
ayavokabenb*
(He BxoamT B
KOMMJIEKT)

K rHe3gy
LINE IN

[inAa KomnbloTepa: ncnonb3ynte kabensb,
KOTOPbI NOAXOAUT ANA pa3bema Ha
KOMnbloTepe.

[nAa Tenesnsopa nnu
BMAEOMarHMTOhoHa: UCMONb3ynTe
kabesib C MUHU-CTepeopa3beEMOM Ha
O/HOM KOHLIe 1 BYMA
ayAvopasbeMamMu Ha APYroM KOHLe.
[nA nepeHoCHOro umMdpoBoro
My3bIKanbHOro NpouUrpbIBaTenA:
ncnonb3ynTe Kabenb ¢ MUHK-
cTepeoLuTekepaMmmn Ha 060Mx KOHLax.

Bkntounte npourpbiBaTesb n
noAcoeAVHEHHbIN annapar.

Haxxmute kHonky LINE n HauHuTe
BOCMNpou3BedeHne Ha
noAcoeavHEHHOM annapare.

3BYK C NOACOEAVMHEHHOrO annaparta
6yaeT BOCNPOM3BOAUTLCA Yeped
rPOMKOrOBOPUTENMN.

Mpumeyanue
Bo nsbexxaHve HenpaBubHON paboTbl
HeobX0AMMO HaAEXHO NOAKMIYUTL Kabenu.



OdononHutenbHanA

MHdopmauma

Mepbl
npeaoCTOPOXKHOCTU

TexHuka 6e3onacHOCTH

MocKonbKy NasepHbIf Ny, UCNONb3yeMbli
B NpourpbiBaTene KOMNakT-anCcKOB, BpeaeH
[NA rNas, He MblTaiTeCb CaMOCTOATENBHO
BCKpbIBATb KOPMyC annapara. TexHmieckoe
06Cny>XMBaHVe [OIKHO NPOM3BOANTBLCA
TOMbKO cneuvanMcTamu.

B cnyyae nonaaanvA BHYTPb Kopryca
Kakoro-nvbo npeamMeTa Unm XuaKocTu
OTKIIKO4MTE annapar OT CETU U He
nonb3yNTeCh UM, NMOKa ero He NPoBepuT
crneumanuc.

[uckn HectaHaapTHOM chopMbl (HanpumMep,
B hopme cepaua, KBaapaTa, 38e34pl)
Henb3A BOCMPOM3BOANTb HA 3TOM
annapare. B npoTvBHOM criyyae 310
MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO
npovrpbiBaTena. He nonb3ynrec Takumm
ayckamu.

UCcTO4YHMKM NUTaHUA

Mpu akcnnyaTauum npourpeiBaTena ot
CEeTV NepeMEHHOro TOKa YA0CTOBEPbTECH,
YTO HanpsAXeHVe NUTaHVA NpourpbIBaTens
1 HanpsAXKeHne ceTu B Bawwen mecTHOCTH
coBnagaroT (cM. “TexHuyeckue
XapaKTEPUCTUKN”), U UCMIONb3YINTE
npunaraembiii Kabesib NMMTaHUA; He
UCronb3ynTe Kabenu NUTaHnA Opyrux
TUMOB.

[lo Tex nop, noka ceTeBom NpoBoA
0CTaeTcA NOAKITIOHEHHBIM K PO3ETKE,
npouvrpbiBaTesib He OTKIKOYEH OT
UCTOYHMKA NUTaHWA NEPEMEHHOTO TOKa,
[Jaxe ecrnv cam annapar npv 9ToM
BbIKJTOYEH.

Mpy paboTe oT 6aTapeek Ucnonb3yinte
LLIEeCTb anemMeHToB nNuTaHua Tuna R20
(pa3mep D).

Ecnu Bbl He cobupaeTech Nonb30BaThCA
6aTapenkamu, He OCTaBnANTE NX BHYTPU
annapara Bo n3bexaHue ero
NMOBPEXXAEHWA, BbI3BAHHOMO NPOTEKaHNEM
Unn Koppoavien 6aTapeek.

Tabnuyka c ykasaHnem paboyero
HanpAXXeHnA, NoTpebnAeMon MOLLHOCTH
W T.N. HAXOAMUTCA HA HUXKHEN naHenu
annapara.

Pa3melyeHue annapara

He octaBnainTe annapat B61n3u
WCTOYHUKOB TeNna unun B mectax, rae Ha
Hero MoryT nonaaaTh NPAMble COTHEYHble
fyym, rae cKannmeaeTeA Mbifb UK
BO3MOXHbI PE3KNE MEXaHNYECKNE
BO34ENCTBUA.

He cTaBbTe annapat Ha HaKNOHHYIO Unn
HeyCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

He npuasuraite HU4ero K Kopnycy
annapara Ha pacctoAHue 6nmxe 10 Mm.
[nAa HopmanbHoM paboTkl annaparta u
NPOANEHNA cpoKa Cry>6bl ero aetanei
Heobxo4MM O0CTyn BO3ayxa K
BEHTUNALUMOHHBIM OTBEPCTUAM.

Ecnu npowvrpbiBatenb HaxoamTcA B
casioHe aBToMO6UIIA, NPUNAPKOBAHHOIO
B COSTHEYHOM MecCTe, pa3MecTuTe ero
Tak, 4Tobbl Ha HEro He nonaganuv
NPAMbIE COTHEYHbIE NyYMn.

[MocKonbKy B rpOMKOrOBOPUTENAX
MCMONb3YHOTCA CUMbHBIE MArHUTbI, HE
OCTaBNANTE KpeanTHble KAapTOYKK C
MarHUTHbIM KOZIOM WM MEXaHUYECKue
Yyacbl N06/M30CTN OT annapara Bo
n3bexxaHne 1x NoBpeXaeHVA noa
BO34ENCTBMEM MarHuTa.

Jkcnnyatauuna

Ecnwn annapat nonagaet ¢ xonoga
HenocpeCTBEHHO B Tenmnoe nomeLlieHme
WM eCNW OH OKa3bIBAETCA B O4EHb CbIPOM
MecCTe, TO Ha IMH3e BHYTPU KOMMNaKT-
npourpbiBaTenA MOXeT NPOM30NTK
KOoHAeHcauua Bnaru. |_|pl/l 3TOM
npourpbiBaTent HopManbHo paboTaTb He
cmoxeT. B nopobHom cnyyae
Heo6X0AMMO M3BfeYb KOMMAKT-ANUCK U He
nonb3oBaTbCA NpourpbiBaTesieMm B
TeyeHre NPMMEPHO OAHOrO Yaca, NoKa
Bfiara He ucrnapuTca.

npoAosmkeHne creayer
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MepbI npegoCcTOPOIKHOCTHU
(npogosnkeHune)

O KoMnaKT-AucKax

* [Nepen BOCNpoM3BEAEHNEM O4MLLATE
NOBEPXHOCTb KOMMaKT-AncKa
cneuvansHon matepuen. O4UncTKy cneayet
NPOV3BOAUTL ABWXXEHUAMU OT LIEHTPA
[VicKa K KpanAm.

* He nonb3ynTech pacTBOPUTENAMU TUNa
6eH31Ha Unn aueToHa, a Takxe
VMEOWMMNCA B NPOAadKe CpeacTBaMy AnA
YUCTKMN UM @aHTUCTATUHECKON 06paboTKM
BMHWMOBbLIX JONTOMIPaoLLMX NAACTUHOK.

* He noasepraviTe KOMNaKT-AUCKN
BO3[EMCTBUIO NPAMbIX COSTHEYHbIX Nyyen
WM UCTOYHMKOB TENna, TaknxX Kak NoToKM
rOpAYEro BO3Ayxa; He OCTaBMANTE UX B
casioHe aBTOMOOWIIA, 3anapKOBaHHOrO B
CONMHEYHOM MECTE, TaK Kak Temneparypa
BHYTPY MaLLMHbI MOXET NpY 3TOM CUIbHO
MOBbILATLCA.

* He HaknevBanTe Ha KOMNaKT-aucK bymary
UM CamMOKNetoLLMecA NeHK, He
LapananTe NOBEPXHOCTb KOMMAaKT-AncKa.

 [locne npocnywmeaHuAa youpanTe
KOMMaKT-AUCK B NpeAHa3HayYeHHyto AnA
Hero Kopobky.

Ll,apaI'IMHbI, rpA3b UNK OTnevYaTkKu nasibLueB Ha
NOBEPXHOCTN KOMNaKT-AUCKa MoryT
BbI3bIBaTb COOU npu BocnponsseneHnn.

Ouckn CD-R/CD-RW
OTOT NpourpbiBaTeslb KOMNaKT-AVCKOB
MOXeT Bocnpom3BoauTb ancku CD-R/
CD-RW, 3anucaHHble B oopmate
ATRAC3plus/ATRAC3, MP3 nnn CDDA¥,
O[HaKO XapaKTepucTuKu
BOCMpOn3BeAeHUA MOryT pasnimyaTbcA B
3aBMCMMOCTM OT KayecTBa Ancka u
COCTOAHMA 3an1CbiBalOLLEro YCTPOMCTBRA.
* CDDA - 310 cokpaweHnune ana Compact
Disc Digital Audio (uncposana 3anucb Ha
KOMNakT-aucke). Tak Ha3blBaeTcA
CTaHAapT 3anvcu, UCnosb3yemblin AnA
ayAvo KOMNaKT-ANCKOB.

Ecnu y Bac BO3HMKNM BONPOCHI Unn
npo6nembl, KacatoLmeca 3Toro
npowvrpeiBaTend, 06paTuTech K

30RY 6nmxaiiwemy aunepy dupmsl Sony.

YcTpaHeHue Henonagok

O6bwue

Annapat He BKJIlO4aeTcA.

e HapgexHo BKounTe Kabesnb NUTaHuA B
po3eTKy.

* [lpoBepbTe, NPaBWbLHO N YCTaHOBMEHbI
6aTapenku.

e Ecnu 6aTapeinkun paspaaunuce,
3aMEeHUTe X HOBbIMU.

 [1pu paboTe npourpbiBaTens ot
6aTapeek ero Henb3A BKMOYaTh €
MOMOLLbIO MyNbTa ANCTaHLUMOHHOIO
ynpasneHuA.

Ecnu nutaHue oTKNIOYEHO, a Ha aucnnee
oTtobpa)kaeTcA Haanucb “Battery Error”.
* lNpoBepbTe, NPaBUIILHO N YCTAHOBMEHbI
6aTapenku.
e Ecnu 6aTtapenkun paspAaaumchb,
3aMeHUTe X HOBbIMU.

Hert 3ByKa.
e OTperynupynTe rpoMKOCTb.
e Ecnu Bbl cnywaeTe 3BYK 4yepes
rPOMKOrOBOPUTENN, OTKITIOHYUTE OT
annapaTta HayLHUKW.

CrnblliaTcA Nomexu.

e KT0-TO nonb3yeTcA BO3ne
npourpbiBaTensa MObUIbHbIM
TesneoHOM nnn apyrumm npuéopamu,
N3yYarLmUMn paanoBOsHbI.
= OTonanTe C npourpbiBaTenem ot

MOBUBHOro TenedoHa unu apyrux
nprubopoB.

MpourpbiBaTenib KOMNAKT-AUCKOB

Ha pucnnee BbicBeunBaeTcA Haanucb “No
Disc”, paxke Korga KOMNaKT-AUCK
yCTaHOBJIEH B NpoUrpbiBaTesib.
e YCTaHOBUTE OUCK 3TUKETKON BBEPX.
¢ [luck CD-R/CD-RW He 3akpbIT. 3akpoiTe
ovck CD-R/CD-RW ¢ nomoLwsto
3anucbIBaoLLEro YCTPOUCTBA.
¢ HewncnpasHbl auck CD-R/CD-RW,
3anucblBatoLlee yCTPOUCTBO UIn
nporpamMmMHoe obecneyeHue.
¢ Ha aucke CD-R/CD-RW Huuero He
3anvcaHo.
¢ [poBepbTe HaTaperiku. Ecnu oHn
paspAanInCb, 3aMEeHUTE UX HOBbLIMMU.




[Ouck He BOCNPOU3BOAUTCA.

¢ YCTaHOBUTE AMNCK 3TUKETKOW BBEPX.

¢ [MpoTpnTE KOMNAKT-AMUCK.

* /I3BNeknTe KOMMNakT-AUCK 1 OCTaBbTe
NMPYMEPHO Ha Yac OTKPbITbIM OTCEK ANfA
KOMMaKT-AUCKOB, 4TOObl cnapunach
Bnara.

MynbT AUCTAHUMOHHOIO
ynpaBrieHus

MpoBanbl 3ByKa.

* YMeHbLUMTE rPOMKOCTb 3BYKa.

¢ OunCTUTE KOMMNAKT-AUCK; €CNN OH CUMBbHO
MOBPEXAEH, HE NCMONb3yNTe TaKoW AUCK.

¢ YcTaHoBMTe annapar B MecTe, He
noABep>XeHHOM BUbpaLmu.

* OunCTUTE NUH3Y OOCTYMHBIM
BO34yXOAYBHbIM MPUCMOCOONEHNEM.

* [pu NCnonbL30BaHNN HEMCNPaBHbIX
auckos CD-R/CD-RW, HeucnpaBHoro
3anvcbIBaoLLEro YCTPoCTBa Uin
nporpaMmHoro obecrne4eHnA MoryT 6bITb
CrbILWHbI “MpoBasibl” B 3ByHaHWN UMK LIYM.

OTtob6paxaetca uHamkauma “No File”.
e [peanpuHATa NonbiTKa
BocnponsBenenna aucka CD-R/CD-RW,
He cogep>kalero canos ATRAC vnu
MP3 (cTp. 4).

MynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpaBfieHUA He
paboTaerT.

e Ecnu 6aTapenku B nynbTe
[OVCTaHLUMOHHOrO yrpaBeHns
paspAAnnnCh, yCTAHOBUTE HOBblE
6aTapenku.

e Y6eamTech, YTO NyNbT AUCTAHLUMOHHOIO
yrpaBneHnA HanpaeJieH Ha AaT4uK Ha
npowurpbiBaTene.

e YpanuTe BCce NpenATCTBUA MeXAy
nysibTOM AUCTaHLUMOHHOrO YrpaBfeHus n
npovrpbiBaTenem.

e YbeamTechb, YTO Ha AaTynK
[OVCTaHUMOHHOTO YNpaBneHna Ha
npourpbiBaTesie He NafgaeT CUMbHBbIN
CBET, HanpumMep npAmbIe Jlyun conHua
WM CBET OT Namrbl AHEBHOIO CBeTa.

¢ [NoponanTe nobnuxe K NpourpbiBaTento
npy UCMoNb30BaHWUM NynbTa
OVCTaHUMOHHOIO yrpaBeHns.

OTob6parkaeTcAa Hagnucb “Over”.
* Ha aToMm npowurpbiBaTene Henb3a
3anporpammupoBaTb 6osee 20
nopoxek. (cTp. 19)

PagnonpuemHuUK

Cnabblit USIM HU3KOKA4YeCTBEHHbII 3BYK.

e [MpoBepbTe HaTapeinku. Ecnu oHu
paspAANNMCh, 3aMEHNTE NX HOBBIMU.
e OToABWHbLTE annapar OT TeneBm3opa.

Momexu Ha aKpaHe TeneBu3opa.
¢ Ecnu Bbl cniywaeTe pagvo B gnanasoHe
FM B651m13m OT TeneBm3opa ¢ KOMHaTHOW
aHTEHHOW, OTOABWHbTE annapat
nojarnblue OT Tenesunsopa.

B cnyyae ecnu Bce ykasaHHble BbiLLe Mepbl
He AanyT pesynbraTa, OTKOHNTE BUNKY U3
CeTeBOW PO3ETKMN U BblHbTE BCE BaTapenku.
Korpa Ha avcnnee uc4esHyT Bce Haanucy,
CHOBa BOTKHUTE BUIKY B PO3ETKY 1
BcTaBbTe HaTapenku. Ecnvu npobnema He
6yneT ycTpaHeHa, obpaTtuTech K
6nvxxaniiemy aunepy Sony.
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Yxopa 3a annapaTtom

OuucTtKa JIMH3bI

3arpAsHeHne NUH3bl MOXET BbI3biBaTb
CKayKu 3ByKa Npv BOCMPOU3BELEHNN
KOMMaKT-AncKoB. Ouuwiante nnH3y npu
NMOMOLLM MMEtoLLeroca B npojaxe
YyCTPONCTBA ANA NPoAyBaHuA.

Jlnnza

OuucTka Kopnyca

MpoTupainTe kopnyc annaparta,
nepesHo NaHesnb U KHOMKM
yrnpaBneHna MArKoM MaTepuen, cnerka
CMOYEHHOM cnabbiv pacTBOPOM
MotoLlero cpeactea. He nonb3yinTtech
ONA 3TOro rpybbiMu TepKamu,
abpasvBHbIMU NOPOLLIKaMU 1
pacTBOPUTENAMU TUMNA CRMPTa UK
6eH3unHa.

TexHun4yeckue
XapaKTepucTuku

I'IpourpblBaTenb KOMMNKT-AUCKOB

Cucrema
Lincbposan ayanocmuctema BOCNpon3BeaeHNA
KOMMaKT-AUCKOB

XapaKTepucTuKm nasepHoro anoaa
MpoaomKMTENBbHOCTb N3NYYEHWUA: HEMPepbIBHOE
MowHocTb nasepa: meHee 44,6 uBT
(MaHHoe 3Ha4eHne Nosly4eHOo Ha PacCTOAHUN
0K0ro 200 MM OT MOBEPXHOCTU NNH3bI 06 BEKTMBA
Ha ONTUYECKOM ynaBnuBaioLLem 651oke ¢
anepTypon 7 Mmm.)

CKopocTb BpalleHVA Bana
200 06/MuH - 500 06/mMuH (CLV)

Yucno kaHanos
2

Monoca yactoT
20 - 20 000 'y +0/-1 dB

MnaBaHue n apoxkaHve 3Byka
HuXe MUHUManbHOTo YPOBHA, NOAAAOLIErocA
U3MepeHuio

PaguonpuemHuk
YacToTHbIN AnanasoH
ZS-SN10
FM 87,5-108 MI'y

AM 531-1611 kly (war - 9 k')
530 - 1610 kl'y (war - 10 kl'y)

ZS-SN10L
FM 87,5-108 MI'y

MW 531 -1611 kl'y (war - 9 kMy)
530 - 1610 kly (war - 10 kl'y)

LW 153 - 279 kl'y

MpOMEeXyTOYHbIE HacTOTbl
FM: 10,7 Ml'y
AM/MW/LW: 450 kI'y
AHTEHHbI
FM: Teneckonunyeckana aHTeHHa
AM/MW/LW: BcTpoeHHan theppuToBas aHTeHHa

O6wume napameTpbl
pomkorosopuTenu
MonHononocHsle: anameTp 10 cm 3,2 Q,
KOHM4eckoro tuna (2)
Bxoa
M'He3po LINE IN (MMHM-cTepeopasbem):
MWHUMasbHbBIA YPOBEHL BXOAHOMO curHana - 330 mB
Bbixoabl
He3a0 AnA ronoBHbIX TeNedOHOB (MUHM-
cTepeopasbem): ANA rofoBHbIX TeneoHoB
conpoTtueneHnem 16 - 64 Q
MakcumanbHas BbIXOAHaA MOLLHOCTb
4,6 BT



TpeboBaHUA K UCTOYHWKY NUTaHUA
[inA npovrpeiBaTena:
Mogenb ana Kopeun: 220 B nepemeHHoro Toka, 60 'y
[pyrve mogenu: 230 B nepemeHHoro Toka, 50 Ny
6 6aTapeek 9 B noctoaHHoro Toka R20 (pa3mepa D)
[lnA nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHna:
2 bartapeek 3 B noctoAHHoro Toka RO3 (pa3mepa
AAA)

MoTpebnAemanA MOLHOCTb
16 BT

MpopomkuTensHoCTb paboTbl OT 6aTapeek
[inA npourpbiBaTena:

BocnpousseaeHne KOMNakT-AUCKOB

Sony R20P: npubn. 2 4

LLlenoyHana 6aTaperika Sony LR20: npubn. 8 4

Mpuem paguonporpamm

Sony R20P: npu6n. 10 4

LLlenoyHana 6aTaperika Sony LR20: npubn. 25 4

Pasmepbl
Mpn6n. 500 x 145 x 230 MM (Ww/B/r)
(BKNOYaA BbICTYNatoLLMe HacTh)
Macca
Mpubn. 3,8 Kr (BkNto4aA 6aTapenkm)
Mpunaraemble NpUHAANEXHOCTU
Kabenb nutanua (1)
MynbT ANCTaHUMOHHOrO ynpasneHua (1)
CD-ROM (SonicStage) (1)
PykoBOACTBO NO ycTaHOBKE/3KCnnyaTaumm
SonicStage (1)

MateHTbl CLUA 1 apyrux cTpaH no IMLEH3UN KoMnaHum
Dolby Laboratories.

KOHCTPYKLMA 1 TEXHNYECKWE XapaKTepucTUKu MoryT
6bITb U3MEHEHbI 6€3 N3BELLEHMA.

[OononHutenbHble npuHagne>XHocTu
[onoBHble TenedoHbl Sony cepun MDR
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AncaBuTHbIN yKa3aTesb

MEGA BASS 24

MP3
o chopmate MP3 5
avcnnen 12
nopAAKOBbIA HOMepP 8

SonicStage 4

BaTapenku
AnA npovrpbiBatena 27
AnA nyneTa
AVCTaHLUMOHHOro
ynpasneHus 26

BocnpousseaeHue
KOMMakT-gucka 6
npeaBapuTenbHO
HaCTPOEHHbIX
pagvocTaHumin 22
KOMMO3UumMin B
CrnyyamnHowm
nocrnenoBaTenibHOCTH
16
KOMMO3ULMIA NOBTOPHO
20

BocnpouseeneHune B

cnyyanHom nopagke 16

BocnpousseaeHue

KOMMO3ULMIA No
3aknagkam 17

BocnpousseaeHune cnucka
m3u 18

Bbi6op
ycunenuns 3syka 24
Komnosmumn 13

Bbl60p MCTOYHMKOB
nutaHmAa 26

Sony Corporation

Inck CD-ROM
(SonicStage) 4
Oucnnen 12

3anporpaMmMupoBaHHoe

BocnpoussegerHne 19
3acbinaHue nog my3sbiky 25

Vcnonb3oBanue gucninea 12
NCTOYHUKM NuTaHnA 26

KomnakTt-guck ATRAC CD
o chopmate
ATRAC3plus 5
avcnnen 12
nopAAKOoBbIA HOMepP 8

Mepbl NpesoCTOPOXXHOCTH
29

MosTOpHOE
BocrpounsseneHve 20
Mowuck 14
[Mounck onpeneneHHon
Komnosuumn 13
MopknioyeHne
KkabenA nutaHnA 26
Opyrve KOMMNOHeHTbl 27
MNpeaBaputenobHasa
HacTpomnka paanocTaHumn
21
MprcBoeHWe HasBaHUi
npeaBapuTesibHO
HACTPOEHHbIM
pagmoctaHuuAam 23

[MpowurpeiBaTens
KOMMNaKT-AUCKoB 6, 12
MpocnywuBaxve
paamo 10
3BYK C KOMMbIOTEPA,
Tenesusopa,
BNAEOMarHMTohoHa,
nepeHOCHOro LUMpoBOro
My3bIKanbHOro
npovrpbiBaTena u T.4.
27

PaanoctaHumm
BocrnpounseeneHne 22

npeasapuTesibHas
HacTpomnka 21

CospaHvie cobCTBEHHOM
nporpammbl 19

Tanvep 25
TexHunyeckue

XapakTepucTukm 32
Ter ID3 12

YnydweHune Ka4ectsa

npvema paauonporpaMm
11

Ycunenuve 3syka 24
YcTtaHoBka 26
YcTpaHeHue Henonagok 30
Yxopn 3a annapatom 32

®opmat CDDA 5

Yuctka
Kopriyca 32
NNH3bI 32

http://www.sony.net/
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